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BERMAN INTRODUCCION

CAMBIOS RESPECTO A LA VERSION ANTERIOR

De acuerdo con las modificaciones efectuadas &{J& con motivo del cambio normativo en la Ley de
Puertos, se han realizado los siguientes cambieseensaje BERMAN respecto a la version anterior:
- Se ha cambiado la versién de la guia de usuaria @i de Julio de 2001 a la 1.1 de Abril
de 2004
- Se ha modificado el UNB incrementando la versi@n a
- Lafuncién 33 del BGM permitird modificar toda Iscala y no solo la cabecera y la funcién
21 se ha habilitado como modificacién de atraqone yeemplazo del mismo.
- Se han eliminado varios cédigos del segmento Fhdli¢é 4) para adecuar el mensaje a la
nueva normativa (se han eliminado las referendi&een Award, Convenio de Calidad y
Entrada en Festivos)
- Se ha elminado el grupo 5 referente a los datesibecera de manifiesto
- Se ha adecuado el concepto de linea regular alonugarco normativo, pasando a
denominarse “Servicio Regular” (segmento RFF, gr@ipiodice 9)
- Se han modificado los cddigos de actividad del ssgonPOC
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BERMAN INTRODUCCION

PARTE A: BERMAN

1. INTRODUCCION.

1.1. Solicitud de escala.

La transaccién Solicitud de escala para un medimahsporte determinado constara de
un mensaje de envio de la Solicitud de atraqueoenafto estandar EDIFACT y una respuesta
como reconocimiento del envio bajo el mismo formEFACT

1.2.  Campo de aplicacion.

El mensaje de Solicitud de escala, es un mensgjacenpor el Agente o Consignatario
del Buque a la Autoridad portuaria. Normalmenteeggia con una antelacién minima de 24
horas a la llegada del buque, y contiene datosl@ificacién del buque, linea, mercancia que
transporta y operaciones a realizar.

El acuse de recibo de la Solicitud de escala, ememsaje enviado por la Autoridad
Portuaria como reconocimiento del envio. En une®ganviard un acuse de recibo asignando
un namero de escala, en otros emitira resolucisobee la escala (autorizaciones, denegaciones,
lugar de atraque, etc.) y, en otros, rechazaravebespecificando los errores encontrados.

CONSIGNATARIO A. PORTUARIA
SOLICITUD DE ESCALA >
< ACUSE DE RECIBO

El nimero de escala asignado, sera referencia pareala transaccion y para un viaje y
medio de transporte determinado.

1.3. Descripcion del procedimiento

1.3.1. Definiciones funcionales
. Un mensaje se refiere a un viaje de un medioatespiorte (buque)

. El mensaje podra utilizarse ademas de para ebamiginal de la Solicitud de escala, para
las sucesivas actualizaciones del mensaje (altueleos atraques/ fondeos y de servicios y
operaciones, reemplazos, modificaciones y carniosles).

1.3.2.  Flujo de mensajes

® Todos los intercambios relacionados con una traida solicitud de escala entre
Consignatarios y Autoridades Portuarias estan dalsieon dos mensajes: el BERMAN y el
APERAK de respuesta.

®  Habra un mensaje por cada solicitud de escalaAutaridad Portuaria se encargara de
recepcionar la informacién y asignarle un namero.

®  Enel momento en que este mensaje se envie poenarivez, el elemento de datos 1225 del
segmento BGM, sera igual a 47 y el elemento desda@®4 incluird la referencia del
remitente, que sera Unica para cada mensaje déwsblie escala.
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BERMAN INTRODUCCION

» Como respuesta a una Solicitud de escala se emnam@ensaje APERAK que podra ser de
aceptacion o de rechazo. En esta respuesta seud@sfgpr parte de la Autoridad Portuaria un
namero (nimero de escala) en el segmento BGM, etemd#e datos 1004, que sera
referencia Unica para la transaccion y para urewajnedio de transporte determinado. La
indicacion del mensaje al que se responde se daeh s2gmento RFF, con el calificador
ACW en el elemento de datos 1153 y n° del mendajeease responde en el elemento de
datos 1154. En caso de tratarse de un acuse d® réeiuna solicitud, en el elemento de
datos 1154 se incluirdn los cédigos asignados atlegjues y/o fondeos solicitados; en el
caso de autorizacion o denegacion de atraque edorseé incluird el cédigo del mismo.

* Los valores que podra tener la respuesta serarddosceptacion (acuse de recibo),
aprobacion (con detalles de aprobacion incluid@geptacion con reservas (caso de
solicitarse modificaciones después de haberse damifi autorizacién) y rechazo. La
indicacién de errores se efectla en el Grupo deseps ERC-FTX-RFF-FTX.

Una vez que la parte receptora (p.ej. AutoridaduRoia) asigne a este envio un numero de
escala, éste sera indicado en el elemento de dat®$ del RFF en los subsecuentes
mensajes relativos a esta transaccion de solidéugscala.

» Después del primer envio de la solicitud de essalaceptaran cancelaciones, reemplazos,
modificaciones, y peticiones de segundos atracued#bs asi como de nuevos servicios y
operaciones, relativos al mensaje previamente davial tipo de mensaje se indicara en el
elemento de datos 1225 del segmento BGM.

* Pueden existir varios mensajes APERAK para unouniensaje BERMAN. Por ejemplo,
cuando una solicitud de escala incluya varios agragexistird un mensaje APERAK para la
asignacion del nimero de escala y otros tantos ajeEns\PERAK para cada autorizacion
de Atraque. La escala queda autorizada por la fuBda cuando se envia el APERAK de
autorizacién de un atraque.
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BERMAN

SEGMENTOS DE SERVICIO

SEGMENTOS DE SERVICIO

Hay dos tipos de segmentos: Segmentos de datoswit)y Segmentos de Servicio.

Los primeros, contienen elementos de datos tale® aantidades, valores, nombres, lugares y
otros datos que van a ser transmitidos. Los Seg®@e Servicio contienen elementos de datos
tales como el emisor de la transmision, tipo y Inikeela reglas de sintaxis, fecha de preparacion
de la transmision, tipo de prioridad, etc. y/o stdatos especificos que se necesiten para la
transmision. En muchos casos los incluye el tradugtara cada una de las redes de
comunicacion por lo que el usuario solamente delpggporcionar los datos necesarios
relacionados en el Acuerdo de Intercambio.

Existen dos niveles de sintaxis que se difereneraicuanto al conjunto de caracteres
utilizados. Dichos niveles estan definidos en ejrBento de Cabecera del Intercambio (UNB,
dentro del elemento de datos S001 "Identificadotadsintaxis”) como UNOA, para el nivel
basico (A) de sintaxis, y UNOB, para el nivel aaahz (B).

Si se esta utilizando el nivel A de la sintaxisresesomienda que los caracteres (+), (%),
() y (?) no sean utilizados en los elementos desgga que estan reservados por las reglas de
sintaxis EDIFACT, para su uso en el Nivel A comoacteres de sintaxis.

Si por algun motivo no pudieran utilizarse los sagares sintacticos de los niveles A 6
B, tal como se definen en la norma, el conjuntolaedatos de usuario, que se precisen
intercambiar deberd comenzar con un segmento UNispAde Cadena de Servicio.

Cuando se utilice un conjunto de datos de usuariotércambio, que va a continuacion
de la cadena de servicio, éste deberd comenzarunosegmento sintactico de servicio
denominado Cabecera de Control del Intercambio, UNB

El conjunto de datos del usuario debe finalizar €oRinal de Control del Intercambio,
UNZ

Con la excepcion de estos segmentos de service sguemplean para delimitar una
transmision, y de otros dos segmentos de servidipaglos para identificar grupos funcionales
dentro de una transmision (UNG.....UNE), toda farimacion restante de la citada transmision
debera incluirse dentro de un mensaje para sicangsio.

Un intercambio consiste en:

Aviso de cadena de Servicio UNA  Condicional
000 Cabecera del Intercambio UNB  Obligatorio
| 00O Cabecera del grupo funcional UNG Condicional
| | O cCabecera del mensaje UNH  Obligatorio
| Segmentos de datos del Usuario Como se requieran
| | O Final del mensaje UNT  Obligatorio
| OO Final del grupo funcional UNE Condicional
000 Final del Intercambio UNZ  Obligatorio

Guia del usuario
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BERMAN

SEGMENTOS DE SERVICIO

UNA AVISO DE CADENA DE SERVICIO

Funcién:  Define los caracteres seleccionados ggrasados como delimitadores en el intercambio
Cuando se transmite, el Aviso de cadena de semi@be aparecer inmediatamente antes del
segmento de cabecera del intercambio UNB y comarzam los caracteres UNA seguidos
de los seis caracteres seleccionados por el ramiteara indicar, secuencialmente, las
siguientes funciones:

Separador de elemento de datos compuesto M anl
Separador de elemento de datos M anl
Notacion decimal M anl
Caracter de liberacion M anl
Reservado para uso futuro M anl
Indicador de final de segmento M anl

Uso del segmento: C Rep.: 1

Separador de elemento de datos compuesto:
Ocupa la primera posicion dentro de la cadena giempre el caracter:"

Separador de elemento de datos:
Ocupa la segunda posicion dentro de la cadenasyezspre el caracter+"

Notacion decimal:
Ocupa la tercera posicion dentro de la cadena giespre el caracter,”

Carécter de liberacion:
Ocupa la cuarta posicién dentro de la cadena yiespre el caracter?"

Reservado para uso futuro:
Ocupa la quinta posicién dentro de la cadena yiespre el caracteréspacid

Indicador de final de segmento:
Ocupa la sexta posicion dentro de la cadena yerasie el caracter

Ejemplo:UNA:+,? "

Guia del usuario
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BERMAN

SEGMENTOS DE SERVICIO

UNB

CABECERA DEL INTERCAMBIO

Funcion:  Encabezar, identificar y especificar uericambio.

S001 IDENTIFICADOR DE SINTAXIS M

0001 Identificador de sintaxis M an..4
0002 Numero de versién de sintaxis M nl
S002 EMISOR DEL INTERCAMBIO M

0004 Identificador del emisor M an..35
0007 Cadigo calificador de identificacion del et Can.4
0008 Direccién-para-ruta-inversa Can..14
S003 RECEPTOR DEL INTERCAMBIO M
0010 Identificador del receptor M an..35
0007 Cadigo calificador de identificacion del et Can.4
0014 Direceién-deruta Can..14
S004 FECHA'Y HORA DE PREPARACION M
0017 Fecha M n6
0019 Hora M n4
0020 REFERENCIA DE CONTROL DEL INTERCAMBIO M an41l
S005 CLAVE DEREFERENCIADELRECEPTOR C

0022 Clave/referencia-del-receptor M an..14
0025 Calificador-de-clavelreferencia-del-receptor Can..2
0026 REFERENCIA-DELLA-APLICACION Can..14
0029 COBIGO-BEPRIORIBAD-BDEPROCESADO Cal
0031 SOHICITFUB-BE-ACUSE BERECIBO Cnl
0032 IDENTIFICACION-DE-ACUERDO-DE-COMUNICACIONES Can..35
0035 INDICADOR DE-PRUEBA Cnl
Uso del segmento: M Rep.:1

M
M

M

S001 IDENTIFICADOR DE LA SINTAXIS
0001 Identificador de sintaxis

Identifica la sintaxis. Los tres primeros caracterson “UNO” (UN/ECE, agencia
controladora). Se propone “A” para el cuarto car&ct(es decir, sintaxis = UNOA).

"UNOA"

0002 N° de version de sintaxis

Se incrementa en una unidad por cada version. ata version debe ser la 3.

||3u
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BERMAN SEGMENTOS DE SERVICIO

M S002 EMISOR DEL INTERCAMBIO
M 0004 Identificador del emisor
Cédigo o nombre de acuerdo con el Acuerdo de Iatalio (en adelante Al)
C 0007 Cadigo calificador de identificacién deltpar
“Cadigo calificador”
M S003 RECEPTOR DEL INTERCAMBIO
M 0010 Identificador del receptor
Cédigo o nombre de acuerdo con lo especificadd éi e
C 0007  Cadigo calificador de identificacion deltpar
“Cédigo calificador”
M S004 FECHA/HORA DE PREPARACION
M 0017 Fecha

Formato "AAMMDD" (Afio, Mes, Dia)
M 0019 Hora

Formato "HHMM" (Hora, Minuto)
M 0020 Referencia de control del intercambio

Referencia Unica asignada por el emisor/remitente

COMENTARIOS :
Los elementos de datos incluidos en este segmeni® godificacion de los mismos se basaran
principalmente en lo establecido por las partesl éuerdo de Intercambio

Ejemplo codificado: Sintaxis: "UNOA"; Version:"2Emisor: "USUARIO 1”; Cadigo calificador: " ZZ”

Identificador del Receptor: "PUERTO"; Codigo califdor: “ZZ"; Fecha: "9 de Julio de 2001"; Hora;
"13:33"; Referencia de control del intercambio:"335

UNB+UNOA:3+USUARIO 1:ZZ+PUERTO:ZZ+010709:1333+3355'

Guia del usuario Version 1.1 Abril 04
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BERMAN

SEGMENTOS DE SERVICIO

UNG CABECERA DEL GRUPO FUNCIONAL

Funcion:

0038

S006
0040
0067

S007
0044
0007

S004
0017
0019
0048
0051
S008
0052
0054
0057

0058

IDENTIFICACION DEL GRUPO FUNCIONAL

IDENTIFICACION DE LA APLICACION DEL EMISOR
Identificador de la aplicacion del emisor

Cédigo-calificador de-identificacion-delpartner

IDENTIFICACION DE LA APLICACION DEL RECEPTOR
Identificador de la aplicacién del receptor

Cédigo-calificador-de-identificacion-del-pagtn

FECHA Y HORA DE PREPARACION
Fecha
Hora

NUMERO DE REFERENCIA DEL GRUPO FUNCIONAL

AGENCIA CONTROLADORA

VERSION DEL MENSAJE
Numero de version del tipo de mensaje
Numero de publicacion del tipo de mensaje
Cadigo asignado de asociacion

CLEAVE DELA-ARLICACION

M an..6

M
.35
Can.4

M
ai.35
Can.4

M
M n6
M n4
M.a
M an..2
M
MBan..
ni\Ba
Can..6

Can..14

Uso del segmento: C

M

=<

<=Z

=<

0038

S006
0040

S007
0044

S004
0017

0019

0048

IDENTIFICACION DEL GRUPO FUNCIONAL

Identifica un tipo de mensaje en un grupo funcioRalr ejemplo:

"BERMAN"

IDENTIFICACION DE LA APLICACION DEL EMISOR
Identificacion de la aplicacién del emisor

Rep.:1 6 varias

Identifica el departamento, divisién dentro @etganizacién del emisor (A

IDENTIFICACION DE LA APLICACION DEL RECEPTOR

Identificacion de la aplicacion del receptor

Identifica el departamento, divisién dentro @@fganizacion del receptor IjA

FECHA/HORA DE PREPARACION
Fecha

Formato "AAMMDD" (Afio, Mes, Dia)
Hora

Formato "HHMM" (Hora, Minutos)

NUMERO DE REFERENCIA DEL GRUPO FUNCIONAL

Encabezar, identificar y especificar umpgr funcional. Para agrupar mensajes de un mismo
tipo en aquellos intercambios que incluyan varilpsst de mensajes.

Guia del usuario
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BERMAN

SEGMENTOS DE SERVICIO

=<

NUmero de referencia Unico asignada por la divigi@partamento del remitente
0051 AGENCIA CONTROLADORA

Cddigo identifica la agencia controladora del mariteiento y publicacién del
mensaje. Se indicara: "UN"

S008 VERSION DEL MENSAJE
0052 Numero de version del tipo de mensaje

"o
0054  Numero de publicacion del tipo de mensaje

"03A"
0057 Cddigo asignado de asociacion

Cddigo asignado por la organizacion responsablieddsarrollo y mantenimiento de

la guia de usuario y que ademas sirve de ideatifon de la misma. En este caso:
" PE1008"

Ejemplo codificado: Tipo de mensaje: "BERMAN"; Defaanento:"IT123"; Departamento receptor
"TI321"; Fecha: "9 de Julio de 2001"; Hora: "13:3%Umero de referencia:"12345"; Agencia
controladora: "UN"; Version mensaje: "D"; Directwr'03A"; Cédigo de asociacion: "PE1008".

UNG+BERMAN+IT123+T1321+030109:1333+12345+UN+D:03A:P1008"'

Guia del usuario
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BERMAN SEGMENTOS DE SERVICIO

UNE FINAL DE GRUPO FUNCIONAL

Funcion:  Finalizar un grupo funcional y comprobiagstd completo.

0060 NUMERO DE MENSAJES M n..6
0048 NUMERO DE REFERENCIA DEL GRUPO FUNCIONAL M a4
Uso del segmento: C Re.: 16 varias

M 0074 NUMERO DE MENSAJES
Especifica el n° total de mensajes incluidos egrgbo funcional
M 0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE

El mismo que el indicado en el elemento de datds§ 0@l UNG.

Ejemplo codificado: N° mensajes:"5"; n° refereridia345"
UNE+5+12345'

Guia del usuario Version 1.1 Abril 2004 Péagina 12



BERMAN SEGMENTOS DE SERVICIO

UNZ FINAL DEL INTERCAMBIO

Funcién:  Finalizar un intercambio y comprobar saeompleto.

0036 CUENTA DE CONTROL DEL INTERCAMBIO M n..6
0020 REFERENCIA DE CONTROL DEL INTERCAMBIO M an..14
Uso del segmento: M Re.: 1

M 0036 CUENTA DE CONTROL DEL INTERCAMBIO

Cuenta el nimero de mensajes 0 en su caso el nideegyupos funcionales. Debe
aparecer al menos la relacion de uno de ellos.

M 0020 REFERENCIA DE CONTROL DEL INTERCAMBIO

La misma que la indicado en el elemento de dat@® d@l UNB.

Ejemplo codificado: N° mensajes:"2"; referencia533
UNZ+2+3355'

3. DIAGRAMA DE BIFURCACION MENSAJE "BERMAN"

Guia del usuario Version 1.1 Abril 2004 Péagina 13



BERMAN ESTRUCTURA DEL MENSAJE

3.1. INDICADORES DEL DIAGRAMA DE BIFURCACION

® El caracter M, cuando se aplica a un elementoatiescsimple, a un elemento de datos compuesto,
a un segmento y/o a un grupo de segmentos, indieas| obligatorio incluirlo siguiendo las reglas
de sintaxis de los mensajes UN/EDIFACT

® El caracter C, cuando se aplica a un elementatis gimple, a un elemento de datos compuesto, a
un segmento y/o a un grupo de segmentos, indicasguaclusién es condicional siguiendo las
reglas de sintaxis de los mensajes UN/EDIFACT.

El detalle de la utilizacion de cada grupo de sedaey segmentos incluidos en cuanto a su inclugion
al numero de repeticiones esta indicado en etagade estructura del mensaje.

Guia del usuario Version 1.1 Abril 2004 Péagina 14



BERMAN

ESTRUCTURA DEL MENSAJE

3.2. Diagrama de bifurcacion del BERMAN.
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BERMAN ESTRUCTURA DEL MENSAJE
4. ESTRUCTURA DEL MENSAJE
4.1 Segmentos del mensaje

En este apartado se incluye una descripcion désatla los diferentes segmentos utilizados en
el mensaje BERMAN con indicacién para cada segmeetsus caracteristicas, la funcion de sus
elementos de datos simples y compuestos, la infoémaobre los codigos (si la hubiese) y un ejemplo
codificado del segmento.

Para una mejor comprensién del apartado de degnrigde segmentos, es necesario tener en
cuenta que:

« Los elementos de datos tachados son los que na sanutilizados.

< El nimero de repeticiones de cada grupo, segmelgmento de datos compuesto y elemento de
datos simple asi como su obligatoriedad viene autica continuacién de la descripcién del
segmento en su forma estandar (incluye todos smeeltos de datos). Asimismo, en la linea
correspondiente a cada elemento de datos commiegtté también viene indicado su condicién de
“Mandatory, Requerido é Condicional segun cada caso.

» Los caracteres “an..x” indican que el campo espeaifanumérico y de longitud maxima x.

» Los caracteres “nx” indican que el campo es derigmérico y longitud x.

e El caracter R, indica que su inclusion es requeedael 'Subseét utilizado para la transaccion
electrénica de la Solicitud de atraque.

e Lo indicado por medio de letraursivaes una explicacion del cédigo incluido en el eleimate
datos o en su defecto, es un ejemplo de lo quegpz@mttener un elemento de datos .

e Lo indicado entre "comillas" son cddigos, detallamsh cada caso, si es particular, sigue alguna de
las recomendaciones UN o es un cédigo estandaralipm.

Guia del usuario
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BERMAN

INDICE 1, SEGMENTO UNH

UNH CABECERA DE MENSAJE

Funcion:  Encabezar, identificar y especificar umsage..

0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE M an..14
S009 IDENTIFICADOR DEL MENSAJE M
0065 Identificador del tipo de mensaje M an..6
0052 Numero de version del tipo de mensaje M an..3
0054 Numero de publicacion del tipo de mensaje nl\VBa
0051 Agencia controladora M an..2
0057 Cddigo asignado de asociacion Can..6
0068 REFERENCIADE ACCESO-COMUN Can..35
S010 ESTADO-DELATRANSFERENCIA C
0070 Namero-de-transferencia-secuencia-mensaje M n.2
0073 Indicacion-primeralilitima-secuencia-mensaje C al
Uso del segmento: M Rep.:1
M 0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE
Referencia asignada por el transmisor, Unica paadamensaje
M S009 IDENTIFICADOR DEL MENSAJE
M 0065 Identificador del tipo de mensaje
"BERMAN"
M 0052 Numero de version del tipo de mensaje
D"
M 0054  Numero de publicacion del tipo del mensaje
"03A" directorio UN/JEDIFACT
M 0051 Agencia controladora
"UN" United Nations Economic Commission for Eurdpe/ECE
R 0057 Cddigo asignado de asociacion
Cadigo asignado por la organizacion responsat#edesarrollo y mantenimiento de
la guia de usuario y que ademas sirve de ideatifon de la misma. En este caso:
"PE1008"
Ejemplo codificado: N° referencia mensaje" 1234BAR2; tipo:" BERMAN; Directorio:"D03A";
Cadigo de asociacion: PE1008
UNH+12349712345+BERMAN:D03A:UN:PE1008'
Guia del usuario Version 1.1 Abril 04 Pagina 17



BERMAN iINDICE 2, SEGMENTO BGM
BGM INICIO DEL MENSAJE
Funcion:  Indicar el tipo y funcién del mensajetransmitir su nimero de identificacion
C002 NOMBRE DEL DOCUMENTO/MENSAJE C
1001 Nombre del documento/mensaje, codificado Ban
1131 Calificador-de lista-de-codigos Can..3
3055 Agenciaresponsable- de lista-de-codigos.codifica Can.3
1000 Nombre-del-documen/mensaje Can..35
1004 NUMERO DE DOCUMENTO/MENSAJE Can..35
1225 FUNCION DEL MENSAJE, CODIFICADO Can..3
4343 TRPODERESPUESTA-CODIFICADO Can..3
Uso del segmento: M Rep.:1
R C002 NOMBRE DOCUMENTO/MENSAJE
R 1001  Nombre del documento/mensaje, codificado
Para el BERMAN el nombre del documento tendra leinsiguiente:
"21"  Solicitud de escala.
“ZSS” Solicitud del despacho de salida.
R 1004 NUMERO DEL DOCUMENTO/MENSAJE
Indicar el n° de solicitud asignado por el transafises Unico para cada mensaje de
solicitud de escala. Por ejemplo:
"UUUUAEEEEEESSS" Cddigo de usuario (4); Afio (1);méfio de expediente del
consignatario (6); Nimero secuencial (3) . El semi@ permite distinguir los distintos
mensajes presentados para una escala (BERMAN, PRXABSDIS).
R 1225 FUNCION DEL MENSAJE, CODIFICADO
Utilizar los siguientes cédigos por mensaje, segumesponda:
“47" Definitivo, alta de una solicitud de escala
“13" Alta atraque/fondeo
“33” Modificacion de la escala
“54" Extracto del original, modificacion del ETA
“1" Cancelacion, baja de una solicitud de escala
“40" Peticion de borrado, cancelacion de atraqumifieo
“21" Modificacion de un atraque/fondeo
COMENTARIO:

Las altas, modificaciones y cancelaciones podréa ges niveles:

- a nivel de escala: se podra dar de alta unazsoahpleta (“47”), que se correspondera con elg@rim
envio de la solicitud. También se podran modificardatos referentes a la escala (“33") y candalar
solicitud de escala completa (“1").!

- a nivel de atraque: se podra dar de alta un wréapdeo (“13”), se podran cancelar atraques/fosde
completos (“40") y se podra modificar un atragoedfeo (“21").

. Sélo se puede solicitar una modificacion de uagate/fondeo por mensaje.
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BERMAN INDICE 2, SEGMENTO BGM

Ademas existe una funcion especial de modificad@rETA (“54”) en la que tan solo se mandaran los
datos referidos a fechas y calados.

En el caso de tratarse de una solicitud de essalpodran solicitar todas las funciones del mer(&j2.

1225), pero si se trata de una solicitud de despdelsalida (Elemento de Datos 1001 = ZZS), tam S8l
podra utilizar la funcién de alta (codigo "47").

Ejemplo: Solicitud de escala:"21"; N° solicitud:883123456054; Alta escala
BGM+21+33887123456054+47"
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BERMAN

INDICE 3, SEGMENTO DTM

DTM FECHA/HORA/PERIODO

Funcion:  Especificar fecha, hora y periodo
C507 FECHA/HORA/PERIODO M
2005 Callificador de fecha/hora/periodo M an..3
2380 Fecha/hora/periodo Can..35
2379 Callificador de formato de fecha/hora/periodo Can..3
Uso del Segmento: R Rep.: 1
M C507 FECHA/HORA/PERIODO
M 2005 Calificador de fecha/hora/periodo

"137" Fecha y hora en que un documento/mensajené&le
R 2380 Fecha/hora/periodo

"YYMMDDHHMM"; formato: afio ,mes, dia, hora, minuto
R 2379  Calificador de formato de fecha/hora/periodo

"201"

Ejemplo codificado: Fecha de emision del mensage ulio de 2001 a las 1200 Hrs.

DTM+137:0301091200:201

Guia del usuario
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BERMAN

INDICE 4, SEGMENTO FTX

FTX  TEXTO LIBRE

Funcion:  Proporciona informacion en forma de tetidormato libre o codificada.

4451  CALIFICADOR DEL OBJETO DEL TEXTO M an..3
4453 FUNCION-DELTFEXTO-COBIFICABO Can..3
C107 REFERENCIA DEL TEXTO C

4441 Texto libre, codificado M an..3
1131 Calificader-de lista-de-cédigos Can..3
3055 Agencia-responsable-de lista-de-cédigos,codifica Can.3
C108 TEXTO LITERAL C

4440 Texto libre M an..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
3453 IDIOMA-COBIFICADO Can..3
Uso del segmento: C Rep.: hasta 8
M 4451  Calificador del objeto del texto

C C107
M 4441
C C108
M 4440

“AAI" Informacién general
“ACB” Informacion adicional

REFERENCIA DEL TEXTO
Texto libre, codificado
"ZSR" Tiene acuerdo para la retirada de resigl¢ealificador ACB)

"ZDC" Declaracion del Capitan del buque ( caléaor ACB)

“ZFU” Transporta Carga de Crudo, Fuel o Alquitrgalificador ACB)
“ZNF” No transporta Carga de Crudo, Fuel o Alqudtn (calificador ACB)

“ZIE" Ha sido efectuada la Inspeccion MOU/PSC aiagh obligatoria en los Gltimos
doce meses (calificador ACB)

“ZIN” No ha sido efectuada la Inspeccion MOU/PSC @imda obligatoria en los
ultimos doce meses (calificador ACB)

TEXTO LITERAL

Texto libre

“Observaciones” ( calificador “AAI")

“Caodigo ¢ Identificacion del acuerdo”, “Empresa regedora de residuos” y “Puerto
de recogida” ( calificador “ACB” y cédigo “ZSR” ele.D. 4441)

COMENTARIOS :
Este segmento se puede repetir hasta 8 vecesycadke ellas con una funcionalidad distinta:
- Calificador "AAI": para indicar observaciones geales de la escala solicitada, que iran en el E.D.

4440.

- Calificador "ACB" y codigo "ZSR" en el E.D. 444hra indicar que ya se dispone de un acuerdo para |
retirada de residuos; identificando el acuerdengresa recogedora de residuos autorizada y efopuer
(codigo UN/LOCODE), cuyas identificaciones se riglaan por este orden en los 3 E.D. 4440

relacionados.

- Calificador "ACB" y cédigo "ZDC" en el E.D. 444&kra equivalente al siguiente texto:

"El Agente Consignatario MANIFIESTA que en su podera copia en la que el Capitdn ha

declarado que es cierta la lista de tripulantesuedodos los Certificados y documentos que deben
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BERMAN INDICE 4, SEGMENTO FTX

existir a bordo en cumplimiento de los Convenio$/S® 74/78, MARPOL 73/78, Memorandum de
Entendimiento para el Control del Estado del PuefidOU-PSC), y los demas Certificados y
documentos que puedan ser exigidos legalmenteneidfudel tipo o clase de buque, se encuentran a
bordo y en vigor y su validez se extiende, conminmoi hasta la fecha de llegada al préximo puerto
de destino; estos documentos y certificados, allique dicha declaracion estaran a disposicion de
la Autoridad Maritima, en cualquier momento en gean requeridos; ademas en esta declaracion el
Capitan se compromete a no efectuar trafico no @aado por la Administracion Maritima Espafiola
de acuerdo con la legislaciéon vigente. En caso rawiet, el Agente Consignatario SE
COMPROMETE a recabar la documentacién anterior aiieda escala del buque en Puerto"

- Calificador "ACB" y cédigo "ZFU" en el E.D. 444fara indicar Carga de Crudo, Fuel o Alquitran.
- Calificador "ACB" y cédigo "ZNF" en el E.D. 444dara indicar que NO tiene Carga de Crudo, Fuel o
Alquitran.

- Calificador "ACB" y cddigo "ZIE" en el E.D. 444dara indicar que ha sido efectuada la Inspeccién
MOU/PSC ampliada obligatoria en ultimos doce meseando no conste en la ficha técnica del buque.
En este caso debe incluirse ademas, el dltimo @ukrtinspeccion (ver GRUPO 4, INDICE 14, SEG.
LOC), la fecha dltima de inspeccién (ver GRUPONDICE 15, SEG. DTM), y el N° de deficiencias
pendientes (ver GRUPO 5, INDICE 17, SEG RFF).

- Calificador "ACB" y cédigo "ZIN" en el E.D. 444dara indicar que NO ha sido efectuada la Inspeccion
MOU/PSC ampliada obligatoria en dltimos doce meseando no conste en la ficha técnica del buque.

Ejemplo codificado: Observaciones: "Se va a usapealateral”;
Tiene el acuerdo "CODE000236" con la empresa "TRABNE" para la retirada de residuos en €|
Puerto de Liverpool y Transporta carga de Fuel.
FTX+AAI+++SE VA A USAR RAMPA LATERAL'
FTX+ACB++ZSR+CODEO000236: TRATWASTE:GBLIV'
FTX+ACB++ZDC’
FTX+ACB++ZFU'’
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BERMAN INDICE 5, SEGMENTO RFF

RFF  REFERENCIA

Funcion:  Especificar una referencia.

C506 REFERENCIA M

1153 Calificador de referencia M an..3
1154 NuUmero de referencia C an..35
1156 Nimero-delinea Can..6
4000 Nimero-deversiondelareferencia C an..35
Uso del segmento: C Rep.: 1

M C506 REFERENCIA
M 1153 Calificador de la referencia

"ACW" Referencia, en este caso sera el nUmeesdala que tenemos asignado.
R 1154  Namero de referencia

"NUmero de escala”

COMENTARIOS:
Deberé incluirse obligatoriamente en todos los £&smepto si se trata de la primera solicitud dalas

(funcién “47" en el BGM: Alta de escala).

Ejemplo codificado: N° Solicitud de escala: "1198345"
RFF+ACW:1199712345'
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BERMAN

INDICE 6, SEGMENTO QTY

QTY ESPECIFICACION DE CANTIDAD

Funcion:  Especificacién de cantidad.

C186 DETALLES DE CANTIDAD M

6063 Calificador codificado para el tipo de caatid M an..3
6060 Cantidad M an..35
6411 Calificador-de-unidad-de-medida Can..3
Uso del Segmento: C Rep.: 7

M C186
M 6063
M 6060

REFERENCIA
Calificador codificado para el tipo de cdat

“ZTE” Tripulantes a la entrada
“ZTS” Tripulantes a la salida

“ZWE” Polizones a la entrada
“ZWS” Polizones a la salida

“ZDP” Nuumero de deficiencias pendientes (Inspén MOU/PSC)

“ZPE"” Indicador de Pasajeros a la entrada
“ZPS” Indicador de Pasajeros a la salida

Cantidad
“NUmero de tripulantes"

“NUmero de polizones”
“NUumero de deficiencias pendientes"

Indicacion de Pasaje : O - no tiene pasaje,si Heva pasaje.

COMENTARIOS :
Se declarara concepto y nimero cuando proceda.

Cuando el calificador 6063 es “ZDP” : Este conceptto sera obligatorio, si se hubiese efectuado
inspeccién MOU/PSC ampliada obligatoria en Ultirdose meses y no constase en la ficha técnica del

buque.

lleva pasaje a la salida.
QTY+ZTE:18'
QTY+ZTS:18'
QTY+ZPE:1'
QTY+ZPS:0'

Ejemplo codificado; N° de tripulantes: "18", taatentrada como salida. Tiene pasaje a la entrada
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BERMAN GRUPO 1, INDICE 7, SEGMENTO NAD

NAD NOMBRE Y DIRECCION

Funcion:  Especificar el nombre y direccion y sucfon relacionada.

3035 CALIFICADOR DE PARTE O ENTIDAD M an..3
C082 IDENTIFICACION DE LA PARTE O ENTIDAD C

3039 Identificacion de la parte o entidad, codific M an..35
1131 Callificador de lista de codigos Can..3
3055 Agencia responsable de lista de cédigosficado Can..3
Cc058 NOMBRE Y DIRECCION C

3124 Linea-de-nombrey-direccion M an..35
3124 Linea-de-nombrey-direccion C an..35
3124 Linea-de-nombrey-direccion C an..35
3124 Linea-de-nombrey-direccion C an..35
3124 Linea-de-nomig-y-direceion Can..35
C080 NOMBRE DE LA PARTE O ENTIDAD C
3036 Nombre de la parte o entidad M an..35
3036 Nombre-de-laparte-o-entidad Can..35
3036 Nombre-de-laparte-o-entidad Can..35
3036 Nembre-de-la-parte-o-entidad Can..35
3036 Noembre-de-lparte-o-entidad Can..35
3045 : i pebifi Can..3
C059 CALLE C

3042 Calle y numero/Apartado de correos M an..35
3042 Calley-nimero/Apartado-de-correos Can..35
3042 Calley-nimero/Apartado-de-correos Can..35
3164 NOMBRE DE LA CIUDAD Can..35
3229 IDENTIFICACION DE SUB-ENTIDAD PAIS Can..9
3251 IDENTIFICACION DEL CODIGO POSTAL Can..9
3207 PAIS, CODIFICADO Can..3
Uso del grupo: R Rep.: 2
Uso del segmento: M Rep.: 1

M 3035 CALIFICADOR DEL INTERESADO

"CV' Consignatario del Buque
"OV"' Propietario o Armador del Buque

C C082 DETALLES DE LA IDENTIFICACION DEL INTERESADO
M 3039 Identificacion del interesado

Cuando se identifica al consignatario del buque
"NIF"

Cuando se identifica al armador (Opcional): Codigsignado por la Autoridad
Portuaria

R 1131  Calificador de la lista de codigos

Cuando se identifica al consignatario del buque
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BERMAN GRUPO 1, iNDICE 7, SEGMENTO NAD
"167" Cddigo asignado por Hacienda a efectos dadas
Cuando se identifica al armador
“58"” Codigo asignado por la Autoridad Portuaria gudentifica al Armador.
C 3055 Agencia responsable de lista de cédigosficado
Cuando se identifica al consignatario del buque
"148" Aduana Espafiola
Cuando se identifica al armador
"ZAP" Autoridad Portuaria
R C080 NOMBRE DE LA PARTE O ENTIDAD
M 3036 Nombre de la parte o entidad
"Nombre" 35 caracteres
C C059 CALLE
M 3042 Calle y nimero / Apartado de correos
Identificacion del domicilio
C 3164 Nombre de la Ciudad
Ciudad del domicilio
C 3229 Identificacion de Sub-entidad Pais
Zona dentro del Pais de domicilio
C 3251 Identificacion del cédigo postal
Cédigo Postal
C 3207 Pais, codificado

Pais. Utilizar ISO 3166, cddigo de paises (alfatztie 2)

COMENTARIOS:
Seré obligatorio declarar tanto la empresa contgimacomo el armador 6 naviera del buque. La

identificacion del consignatario del buque serll€l. El armador o naviera se identificara opciorexite

por un cddigo que sera proporcionado por la AusatitPortuaria. La direccion solo serd obligatorio

declararla para el armador del buque, cuando edtizria cambiado respecto de la que figura en kafic

técnica del buque.

Ejemplo codificado: NIF consignatario buque: "13B%%R"; Nombre: "Transmarine"”;
Armador: "Naviera Maritima"; Céd. Armador: AR1232pmicilio: "Avda del Puerto, s/n

(46024)Valencia”
NAD+CV+13555777R:167:148++TRANSMARINE'

NAD+OV+AR1234:58:ZAP++NAVIERA MARITIMA+AVDA. DEL PU ERTO,

S/N+VALENCIA++46024+ES’

Guia del usuario

Version 1.1 Abril 04

Pagina 26



BERMAN GRUPO 3, INDICE 8, SEGMENTO TDT

TDT DETALLES DEL TRANSPORTE

Funcion:  Especificar el modo y medio de transporte.

8051 CALIFICADOR DE ETAPA DEL TRANSPORTE M an..3
8028 NUMERO DE REFERENCIA DEL MEDIO DE TRANSPORTE ad..17
c220 MODODETRANSPORTE C
8067 Modo-de-transporte,codificado Can..3
8066 Mede-de-transperte Can..17
C228 MEDIOS DE TRANSPORTE C
8179 Identificacion del tipo del medio de transpor Can.8
8178 Tipo de medio de transporte Can..17
C040 TRANSPORTISTA C
3127 Identificacion-del-transportista Can..17
1131 Calificador-de lista-de-codigos Can..3
3055 Agencia-responsable-de lista-daligos,codificado Can..3
3128 Nombre del transportista Can..35
8101 DIRECCION-DELTRANSITO, CODIFICADO Can..3
C
M an..3
Respo i IR i M an..3
#1430 Namero-de-autorizacion-del-cliente Can..17
C222 IDENTIFICACION DEL TRANSPORTE C
8213 Identificador del medio de transporte, codifio Can.9
1131 Calificador-de lista-de-codigos Can..3
3055 Agencia-responsable-deth-de-cédigos;-codificado Can.3
8212 Identificador del medio de transporte Céan.3
8453 Nacionalidad del medio de transporte, coafific Can.3
8281 PROPIETARIODELTRANSPORTE CODIFICADO Can..3
Uso del grupo: M Rep.: 1
Uso del segmento: M Rep.: 1
M 8051 CALIFICADOR DE ETAPA DEL TRANSPORTE
"20" Transporte principal
C 8028 NUMERO DE REFERENCIA DEL MEDIO DE TRANSPORTE

"namero de viaje"

C C228 MEDIOS DE TRANSPORTE
C 8179 Identificacion del tipo del medio del tramgp

"Tipo de buque". Lista de cddigos en Anexo |.
C 8178 Tipo de medio de transporte

"Literal complementario al tipo anterior, si se @asun nivel mayor de descripcion"

Guia del usuario Versioén 1.1 Abril 04 Péagina 27



BERMAN GRUPO 3, INDICE 8, SEGMENTO TDT

C C040 TRANSPORTISTA
R 3128 Nombre del transportista

"nombre del capitan”

R C222 IDENTIFICACION DEL TRANSPORTE

R 8213 Identificador del medio de transporte, dodifo
"NUumero OMI"

R 8212 Identificador del medio de transporte

"Nombre del buque”
R 8453 Nacionalidad del medio de transporte, ccatifd

Nacionalidad del buque. Utilizar ISO 3166, cédigomhises (alfabético de 2).

COMENTARIOS:

En todos los casos sera obligatorio rellenar dficadior del medio de transporte, el nimero OMI, el
nombre del buque y su nacionalidad.

En el caso de rellenar el E.D. compuesto C228dieara el cadigo identificando el tipo de buquew,
su caso, el literal complementario.

La identificacion del capitan también sera obligaténombre).

Ejemplo codificado: N° de viaje: 35W; Tipo de bugtRetrolero”;
Capitan: nombre "Ramon Gonzalez";
Numero OMI: 335533; Nombre: "Iranzu”; NacionaliddBspafiola"
TDT+20+35W++BO+:::RAMON GONZALEZ+++335533:::IRANZU: ES'
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BERMAN GRUPO 3, INDICE 9, SEGMENTO RFF

RFF  REFERENCIA

Funcion:  Especificar una referencia.

C506 REFERENCIA M

1153 Calificador de referencia M an..3

1154 NuUmero de referencia C an..35
1156 Nimero-delinea Can..6
4000 Nimero-deversiondelareferencia C an..35

Uso del grupo: M Rep.: 1

Uso del segmento: C Rep.: hasta 6

M C506 REFERENCIA
M 1153 Calificador de la referencia

"VM" Identificacion del buque

"ZIO" Compafiia de seguros: Club P&l

"ZIC" Compafiia de Aseguradora: Seguro de casco
"ZSC" Sociedad de Clasificacion

"ZLR" Cédigo de servicio regular

"IT"  Ndmero de acuerdo comercial (conagrt

R 1154 NUmero de referencia

"Distintivo de llamada" (calificador "VM")

"Identificacién de la compafiia de seguros (céégescripcion)” (calificador "ZIO")
"Identificacién de la compafiia de seguros (cédidescripcién)" (calificador "ZIC")
"Identificacién de la sociedad de clasificaciofgalificador "ZSC")

"Indicacion de Servicio Regular” (Nimero 6 Z4Zgalificador "ZLR")

"Cdbdigo identificativo desacuerdo comercial” l{fieaador "IT")

COMENTARIOS :
Este segmento se puede repetir hasta 6 veces. Wadallas constara de un calificador y sus datos
correspondientes en el orden indicado.

Para los casos de alta/reemplazo/modificacion deedeala, serd obligatorio rellenar los datos
correspondientes al servicio regular,. los datéereates al Distintivo de llamada, a Club P&l, Segde
cascos Yy Sociedad de clasificacion, solo se ralenan el caso de que haya habido variacién, resgec
los que figuran en la ficha técnica.

En el caso de “servicio regular”, se utilizara édigo ‘ZZZZ en caso de que no exista valoro(
pertenencia a

Ejemplo codificado: Distintivo de llamada:"EBHZ"jub P&I:"888Cia Seguros XXX"; Servicio regular
RFF+VM:EBHZ'

RFF+Z10:888CIA SEGUROS XXX'
RFF+ZLR:2Z7Z'
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BERMAN GRUPO 3, INDICE 10, SEGMENTO DTM

DTM FECHA/HORA/PERIODO

Funcion:  Especificar fecha, hora y periodo

C507 FECHA/HORA/PERIODO M

2005 Calificador de fecha/hora/periodo M an..3
2380 Fecha/hora/periodo Can..35
2379 Callificador de formato de fecha/hora/periodo Can..3
Uso del Grupo: R Rep.: 1
Uso del Segmento: R Rep.: 2

C C507 FECHA/HORA/PERIODO

M 2005 Calificador de fecha/hora/periodo

"132" Fecha estimada de llegada (ETA)
"133" Fecha estimada de salida (ETD)

R 2380 Fecha/hora/periodo
"CCYYMMDDHHMM" Fecha relativa a la escala del buque
R 2379 Calificador de formato de fecha/hora/periodo

"203"

COMENTARIO:
Es necesario declarar tanto ETA como ETD. En mealifones de atraques o de la propia escala que no
afecten a estas fechas, no sera obligatorio velverideclarar.

Ejemplo codificado: ETA: 19 de Julio de 2001, a8a30 Hrs; ETD:19 de Julio de 2001 a las 18:00 Hirs.
DTM+132:200107190800:203
DTM+133:200107191800:203
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BERMAN

GRUPO 3, INDICE 11, SEGMENTO MEA

MEA MEDIDAS

Funcion:  Especificar medidas fisicas, incluido tafeias, pesos y contadores.

6311 CALIFICADOR DE APLICACION DE MEDIDAS M an..3
C502 DETALLES DE LA MEDIDA C

6313 dimension de la medida, codificado Can..3
6321 Significado-dela-medida;-codificado Can..3
6155 Atributo-de-la-medida,—cedificado Can..3
6154 Atributo de la medida Can..70
C174 VALOR/RANGO C

6411 Calificador de la unidad de medida M an..3
6314 Valor de la medida C n..18
6162 Rango minimo C n..18
6152 Rango maximo C n..18
6432 Digitos-significantes Cn.2
7383 INBICADOR DE-SUPERFICIE/CARA-CODIFICADO Can..3
Uso del grupo: M Rep.: 1

Uso del segmento: C

M

R
R

6311

C502
6313

CALIFICADOR DE APLICACION DE MEDIDAS
"AAE" Medidas

"AAE" Medidas

"LAQ" Eslora total

"AAE" Medidas

"WT" Weight

"WT" Weight

"AAE" Medidas

"AAE" Medidas

"ABS" Velocidad

"ABS" Velocidad

"AAE" Medidas

"CT" Unidades (N° de unidades)
"LGL" Limitaciones de longitud
"LGL" Limitaciones de longitud
"LGL" Limitaciones de longitud
"LGL" Limitaciones de longitud

"ACG" Capacidad maxima que puede ser almacenada
"ACG" Capacidad maxima que puede ser almacenada
"ACG" Capacidad maxima que puede ser almacenada
"ACG" Capacidad maxima que puede ser almacenada
"ACG" Capacidad maxima que puede ser almacenada

DETALLES DE LA MEDIDA
Dimension de la medida, codificadas
"ZMD" Calado maximo

"WM" Manga

“LM" Eslora total

"HM" Puntal

"AAM" G.T.

"ZDW" T.P.M.

"HT" Altura arboladura

"ZMP" H.P. (potencia de la maquina)
"ZVC" Velocidad crucero (carga)
"ZVM" Velocidad maxima (lastre)

Rep.: hasta 21
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BERMAN GRUPO 3, INDICE 11, SEGMENTO MEA

"ZTL" Tanques de lastre segregados
"ZHE" Hélices

"ZR1" Rampa N° 1

"ZR2" Rampa N° 2

"ZR3" Rampa N° 3

"ZR4" Rampa N° 4

"ZW1" Lastre sucio

"ZW?2" Tanques de fango y decantacion
"ZW3" Tanques de aguas oleosas de sentinas
"ZW4" Aguas sucias

"ZW5" Basuras

C 6154  Atributo de la medida
"Situacion" Se utilizara para declarar en texto:
- La situacion de las hélices (Cuando E.D. 6313 = &) 6
- La situacién de las rampas (Cuando E.D. 6313 = “ZRZR2", “ZR3", “ZR4" 6
“ZR5")

Cl174 VALOR/ESCALA
6411 Calificador de la unidad de medida
"MTR" Metros
"TNE" Toneladas
"HP" Caballos de Vapor
"KNT" Nudos
"MTQ" Metros cubicos
“NPT” Numero de Partes

<X

R 6314 Valor de la medida
"Valor numérico"

C 6162 Rango minimo
"Valor numérico"

C 6152 Rango maximo
"Valor numérico"

COMENTARIOS:

Se utilizara el segmento MEA para dar informaciélativa al buque: calado maximo, manga, eslora,
puntal, G.T., T.P.M. (DW), altura arboladura, paiande maquina, velocidad (crucero y maxima),
volumen de los tanques de lastre segregados @iemsan), nimero de hélices, rampas y capacidad de
almacenamiento de residuos. La informacion conteaid el E.D. 6313 complementa a la del ED 6311,
de esta manera el primer cédigo del ED 6311 caldicprimer codigo del ED 6313, y asi sucesivamente
hasta los 23 conceptos considerados.

Especial mencion merece el caso de las rampassdeuljues Ro-ro; donde, para cada una de ellas se
deben declarar las dimensiones en metros de lahgiinchura de las mismas, considerando el “al¢ance
como su rango maximo (E.D. 6152) y la “anchura” osu rango minimo (E.D. 6162). En este caso, el
valor de la medida (E.D. 6314) se cumplimentarawaor CERO.

Unicamente se utilizara este segmento para espcidfatos que ubieran cambiado, respecto de los que
figuren en la “Ficha Técnica del Buque” y, por sefto, cuando no se disponga de ficha técnica
registrada por ser la primera vez.
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BERMAN

GRUPO 3, INDICE 11, SEGMENTO MEA

TABLA DE RELACION DE CODIGOS : E.D. 6311, E.D. 6313 E.D. 6411

D.E. 6311 D.E. 6313 D.E. 6411
AAE ZMD MTR
AAE WM MTR
LAO LM MTR
AAE HM MTR
WT AAM TNE
WT ZDW TNE
AAE HT MTR
AAE ZMP HP
ABS ZVC KNT
ABS ZVM KNT
AAE ZTL MTQ
CT ZHE NPT
LGL ZR1 MTR
LGL ZR2 MTR
LGL ZR3 MTR
LGL ZR4 MTR
ACG ZW1 MTQ
ACG ZW2 MTQ
ACG ZW3 MTQ
ACG ZW4 MTQ
ACG ZW5 MTQ

Ejemplo codificado: Calado maximo: "14"; Manga: "2Bslora: "150"; Puntal: "18"; G.T.:"6500";

TPM:"12000"; Potencia: "1200"
MEA+AAE+ZMD+MTR:14'
MEA+AAE+WM+MTR:26'
MEA+LAO+LM+MTR:150'
MEA+AAE+HM+MTR:18'
MEA+WT+AAM+TNE:6500'

MEA+WT+ZDW+TNE:12000
MEA+AAE+ZMP+HP:1200'
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BERMAN GRUPO 3, INDICE 12, SEGMENTO FTX

FTX  TEXTO LIBRE

Funcion:  Proporciona informacion en forma de tetidormato libre o codificada.

4451  CALIFICADOR DEL OBJETO DEL TEXTO M an..3
4453 FEUNCION-BELTEXTO-COBIFICABO Can..3
C107 REFERENCIA DEL TEXTO C

4441 Texto libre, codificado M an..3
1131 Calificader-de lista-de-cédigos Can..3
3055 Agencia-responsable-de lista-de-cédigos,codifica Can.3
C108 TEXTO LITERAL C

4440 Texto libre M an..70
4440 Texto-libre Can..70
4449 Texto-libre Can..70
4449 Texto-libre Can..70
4449 Texto-libre Can..70
3453 IDIOMA-COBIFICADO Can..3
Uso del grupo: M Rep.:1
Uso del segmento: C Rep.: hasta 7

M 4451  Calificador del objeto del texto
"ACB" Informacién adicional

R C107 REFERENCIA DEL TEXTO
M 4441  Texto libre, codificado
"ZCD" Carga mercancias peligrosas
"ZDD" Descarga mercancias peligrosas
"ZBD" Mercancias peligrosas a bordo
“ZNI” Ninguna MM.PP. (Es excluyente con las 3 aribres).
“ZNM” Buque afecto a la Navegacion Maritima Intercianal
“ZAC” Buque Autorizado Cabotaje
“ZOB” Observaciones
“Z2C" Doble Casco

C C108 TEXTO LITERAL
M 4440 Texto libre

COMENTARIOS :

Seré posible repetir el segmento 7 veces. El cadiiyj&.D. 4451 sera siempre el mismo y calificaldsa
datos incluidos en el ED 4441.

Para los casos de alta/reemplazo/modificacion desdala, sera obligatorio rellenar el dato referent
mercancias peligrosas. (Alguno de los 4 codigosegisten para este efecto).

Los codigos referentes a mercancias peligrosas'a@","ZDD","ZBD","ZNI". Si indica que no lleva
ninguna mercancia peligrosa ("ZNI"), ya no apar@eeinguno de los otros 3. Se podria presentasel ¢
de que a la vez hubiera carga, descarga y mersaoeligrosas a bordo.

Si se usa el calificador "ZNM" se indicara que eiqbe esta afecto a la Navegacion Maritima
Internacional.

Ejemplo codificado: Mercancias peligrosas a boifetto a Navegacion Maritima Internacional”;
"Autorizado Cabotaje"
FTX+ACB++ZBD+1234'
FTX+ACB++ZNM'
FTX+ACB++ZAC'
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BERMAN GRUPO 4, INDICE 143, SEGMENTO LOC

LOC IDENTIFICACION DE LUGAR/LOCALIDAD

Funcion:  Identifica un pais/lugar/localidad

3227 CALIFICADOR DE LUGAR/LOCALIDAD M an..3
C517 IDENTIFICADOR DE LOCALIDAD C

3225 Identificacion de lugar/localidad Can..25
1131 Calificador-de lista-de-codigos Can..3
3055 Agencia responsable de lista de cédigosficado Can..3
3224 Lugarflocalidad Can..17
C519 IDENTIE-DELAPRIMERA LOCALIDAD RELACIONADA C

3223 ldentificacion-del primerlugarflocalidad relagago Can..25
1131 Calificader-de lista-de-cédigos Can..3
3055 i i gos; Hicado Can.3
3222 Primerlugarfiocalidad-relacionado Can..70
C553 IDENHEBELASEGUNDALOCALIDAD RELACIONADA C

3233 Hicacit } daact Can..25
1131 Calificador-de lista-de-codigos Can..3
3055 Agenciaresponsable-de lista-de-cédigos;-codificado Can..3
3232 Segundo-lugarflocalidad-relacionado Can..70
5479 RELACION,-CODIFICADO Can..3
Uso del grupo: C Rep.: hasta 6
Uso del Segmento: M Rep.: 1

R 3227 CALIFICADOR DEL LUGAR/SITUACION
"92" Routing. Se indicara el anterior puerto elecala.
"153" Puerto de escala
"61" Siguiente puerto de escala.
"89" Lugar/Puerto de Registro del buque.
“229” Ultimo puerto de inspeccion.
“91" Capitania Maritima que otorga el Despachormpbiempo.

R C517 IDENTIFICACION DEL LUGAR

R 3225 Place/location identification
Indicar lugar al que se refiere el calificador antw, utilizando el codigo
UN/LOCODE (nacién codificada alfanumérica de 2 aaeses 1SO 3166 y el puerto o
localidad con tres caracteres).

R 3055 Agencia responsable de lista de cédigosficado
"6" UN/ECE (UN/LOCODE)

COMENTARIOS:
De este grupo, para los casos de alta/reemplazdicaoibn de la escala, serd obligatorio rellera |
datos de puerto anterior y posterior de escalatgpde escala (3 repeticiones del grupo).

Si el calificador del E.D. 3227 es "89" (lugar/poede registro): se debera indicar el codigo del
lugar/puerto en el E.D. 3225. Sera opcional relean el segmento DTM que sigue a éste, la fecha de
construccion del buque (cédigo"183" del E.D. 20@)lo sera obligatorio si ésta no constase erchefi
técnica del buque.

Si el calificador del E.D. 3227 es "229" (Ultimogsto de inspeccion): se debera indicar el codido de
puerto en el E.D. 3225. Se rellenara, en el segmbitM que sigue a éste, la fecha de la Ultima
inspecciéon (codigo"379" del E.D. 2005). Solo sefdigatorio si se hubiese efectuado inspeccion
MOU/PSC ampliada obligatoria en tltimos doce meses constase en la ficha técnica del buque.
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BERMAN GRUPO 4, INDICE 13, SEGMENTO LOC

Si el calificador del E.D. 3227 es "91" (Capitahfaritima que otorga el despacho por tiempo): sedeb
indicar el cédigo del puerto en el E.D. 3225. Siemara, en el segmento DTM que sigue a ésteclaafe
desde que es efectiva el Despacho por tiempo (@6diglel E.D. 2005), asi como la fecha en la que
expira la validez del documento (c6digo"36" del E2D05).

NOTA: Si no existiera un codigo UN/LOCODE para akpo que se desea indicar, el consignatario del
buque debera informar a la Autoridad Portuaria ste Becho para que ésta le proporcione un cddigo.
Una vez hecho ésto, ya podra enviar el mensajelammevo cédigo asignado.

TABLA QUE RELACIONA EL SEGMENTO LOC Y DTM

12 Ocurrencia DTM 22 Ocurrencia DTM
LOC (E.D. 3227 ="89")| DTM (E.D. 2005 = "183")

DTM (E.D. 2380 = CCYYMMDD)
DTM (E.D. 2379 ="102")

LOC (E.D. 3227 ="229")DTM (E.D. 2005 = "379")

DTM (E.D. 2380 = CCYYMMDD)
DTM (E.D. 2379 ="102")

LOC (E.D. 3227 ="91") |DTM (E.D. 2005 = "7") DTM (E.D. 2005 = "36")
DTM (E.D. 2380 = CCYYMMDD) |DTM (E.D. 2380 = CCYYMMDD)
DTM (E.D. 2379 = "102") DTM (E.D. 2379 = "102")

Ejemplo codificado: Puerto anterior escala: " Lau@a";
Puerto de escala: "Valencia"; Siguiente Puertestala: "Algeciras"; Lugar/Puerto de registro de
buque: "Funchal, Madeira" ,Fecha de construccidmuague: 19 de Abril de 1999; Ultimo puerto de
inspeccion “Valencia”, Fecha de dltima inspecc@®de Julio de 2001; La capitania Maritima de
Valencia otorga el despacho por tiempo, desde ¥gydsto del 2001, con un periodo de validez por{12
meses.

LOC+92+ESLCG::6'
LOC+153+ESVLC::6'
LOC+61+ESALG::6'
LOC+89+PTFNC::6'
DTM+183:19990419:102
LOC+229+ESVLC::6'
DTM+379:20010723:102
LOC+91+ESLCG::6'
DTM+7:20010818:102
DTM+36:20011117:102
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BERMAN

GRUPO 5, INDICE 16, SEGMENTO RFF

DTM FECHA/HORA/PERIODO

Funcion:  Especificar fecha, hora y periodo

C507 FECHA/HORA/PERIODO M
2005 Calificador de fecha/hora/periodo M an..3
2380 Fecha/hora/periodo Can..35
2379 Callificador de formato de fecha/hora/periodo Can..3
Uso del Grupo: C Rep.: hasta 6
Uso del Segmento: C Rep.: 2
C C507 FECHA/HORA/PERIODO
M 2005 Calificador de fecha/hora/periodo
"183" Fecha relativa a un contexto especifico (Bteecaso = Fecha de construccion
del buque)
"379" Fecha de la ultima inspeccién MOU/PSC
“7" Fecha desde la que tiene validez el Despapbotiempo
“48" Periodo (meses/dias) de validez del Despapbbtiempo.
R 2380 Fecha/hora/periodo
"CCYYMMDD" Fecha de construccion del budeE. 2379 ="102")
"CCYYMMDD" Fecha de la dltima inspeccién MOU/P&ECE. 2379 ="102")
"CCYYMMDD" Fecha desde la que tiene validez el Belsp por tiempdD.E. 2379
="102")
Periodo Validez del Despacho por tiempo :
Numero de meses (D.E. 2379 ="802") 6 Numerdids (D.E. 2379 = “804").
R 2379 Calificador de formato de fecha/hora/periodo
"102" CCYYMMDD, afio (a 4 digitos), mes y dia
"802" Se indica el nilmero de meses
"804" Se indica el nimero de dias
COMENTARIO:

Se rellenard 2, 1 vez o ninguna, en funcion deficadlor del E.D. 3227, segun se ha explicado en el
segmento anterior (LOC).

Ejemplo codificado: Fecha de construccion del bu@Q@ede Abril de 1999.

Ejemplo codificado: Despacho por tiempo: Fechad 8gosto de 2001, Periodo : 12 meses.

DTM+183:19990419:102
Ejemplo codificado: Fecha de Gltima inspecciond23Julio de 2001.
DTM+379:20010723:102

DTM+7:20010818:102

DTM+48:12:802
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BERMAN GRUPO 6, INDICE 18, SEGMENTO DOC

DOC DETALLES DEL DOCUMENTO/MENSAJE

Function: Identificar documentos.

C002 NOMBRE DEL DOCUMENTO/MENSAJE M

1001 Nombre del documento/mensaje , codificado Can.3
1131 Codelistgualifier Can.3
3055 Codelistresponsible-ageney;,-coded Can.3
1000 Document/message-name Can..35
C503 DETALLES DEL DOCUMENTO/MENSAJE C

1004 Numero del documento/mensaje Can..35
1373 Document/message-status;-coded Can.3
1366—Document/message-soudrce Can..35
3453 Language,coded Can.3
3153 COMMUNICATHON-CHANNELIBENTIFIER -CODED Can..3
1220 NUMBER OF COPIES OF DOCUMENT REQUIRED Cn..2
1218 NUMBER OF ORIGINALS OF D@UMENT REQUIRED Cn..2
Uso del grupo: C Rep.: 2
Uso del Segmento:M Rep.: 1

M C002 NOMBRE DEL DOCUMENTO/MENSAJE
(0] 1001  Nombre del documento/mensaje , codificado

"ZCA" Certificado de arqueo
"ZLR" Certificado de registro

C C503 DETALLES DEL DOCUMENTO/MENSAJE
R 1004  Numero del documento/mensaje

NuUmero del certificado

COMENTARIOS:

Este grupo de segmentos se utiliza para dar indidmaa cerca de documentos que figuran en la Ficha
Técnica. Para cada ocurrencia del segmento DOGe@pana ocurrencia del segmento DTM indicando

una fecha asociada.

Ejemplo: Certificado de Arqueo, Fecha de emisid@i03/2001.
DOC+ZCA'
DTM+182:20010316:102'
Ejemplo : Certificado de registro: 234567
DOC+ZLR+234567"
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BERMAN GRUPO 6, INDICE 19, SEGMENTO DTM

DTM FECHA/HORA/PERIODO

Funcion:  Especificar fecha, hora y periodo

C507 FECHA/HORA/PERIODO M

2005 Calificador de fecha/hora/periodo M an..3
2380 Fecha/hora/periodo Can..35
2379 Callificador de formato de fecha/hora/periodo Can..3
Uso del grupo: C Rep.: 2
Uso del Segmento: M Rep.: 1

M C507 FECHA/HORA/PERIODO
M 2005 Calificador de fecha/hora/periodo
"182" Fecha de expedicion de un documento.
(0] 2380 Fecha/hora/periodo
"CCYYMMDD" Formato
(0] 2379 Calificador de formato de fecha/hora/periodo

"102" CCYYMMDD, afio (a 4 digitos), mes, dia

COMENTARIOS:

Seré obligatoria una ocurrencia de este segmemtodouel segmento DOC que le precede se refiere al

certificado de arqueo.

E.D. 2005 .
El calificador"182" Fecha de expedicién de un documento, seatpara indicar la fecha de
expedicion del Certificado de Arqueo.

Ejemplo: Certificado de Arqueo, Fecha de expedicld&i03/2001.
DOC+ZCA'
DTM+182:20010316:102'
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BERMAN GRUPO 7, INDICE 20, SEGMENTO TSR
TSR REQUERIMIENTOS DE SERVICIO DE TRANSPORTE
Funcion:  Especificar el contrato, las condiciones tchnsporte, los servicios y los requerimientos
prioritarios para el transporte.

C536 CONDICIONES DE-CONTRATO-Y-TRANSPORTE C
4065 Condiciones-de-contrato-y-transporte,codificado M an..3
1131 1dentificador-de lista-de-codigosdificado Can.3
3055 Agencia-responsable de la lista-de-cédigos Can.3
C233 SERVICIO C
7273 Requerimiento de servicio, codificado M an..3
1131 Identificador de lista de codigos, codificado Can.3
3055 Agencia responsable de la lista de cddigos an.G
7273 Requerimiento de servicio, codificado Can.3
1131 Identificador de lista de codigos, codificado Can.3
3055 Agencia responsable de la lista de cédigos an.G
G537 PRIORIBAD-BE-TRANSPORTE C
4219 Prioridad-deltransporte;-codificado M an..3
1131 Identificador-delista-de-cédigos;-codificado Can..3
3055 Agenciaresponsable de la lista-de-cédigos Can..3
€703 NATURALEZA-DE LA CARGA C
7085 TFipo-de-carga,codificado M an..3
1131 ldentificador-de lista-de-cédiges;cedificado Can.3
3055 Agenciaresponsable-de-lalista-de-cédigos Can..3
Uso del grupo: C Rep.: hasta 9
Uso del Segmento: M Rep.: 1
R C233 SERVICIO
M 7273  Requerimiento de servicio, codificado

"A01" Atraque/Fondeo n° 1

"A02" Atraque/Fondeo n° 2

etc.
R 1131 Identificador de lista de cédigos, codifizad

128" Servicio
R 3055 Agencia responsable de la lista de codigos

"ZAP" Autoridades Portuarias
C 7273  Requerimiento de servicio, codificado

“X 1XoX3" segun la siguiente codificacion.

X1 X2 X3

A atracado B babor M al muelle

F fondeado E estribor V abuque

Y amarrado a boya P de punta 1 por proa

R abarloado X sin mas indicaciéry 2 por popa

X sin mas indicacion

Tipo de atraque ("ABM" Atracado babor al muelle; EM"Atracado estribor al
muelle; “AP1”Atracado de punta por proa; “AP2” Atreado de punta por popa;

" RBV” Abarloado a babor a buque; “REV” Abarloado @stribor a buque;
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BERMAN GRUPO 7, INDICE 20, SEGMENTO TSR

“RP1” Abarloado de punta por proa; “RP2” Abarloadde punta por popa;)

tipo de fondeo ("FXX" Fondeo; “YXX" Amarrado a kmy

C 1131 Identificador de lista de cédigos, codifizad
"102" Tipo
C 3055 Agencia responsable de la lista de cédigos

"ZAP" Autoridades Portuarias

COMENTARIO:

Se dara una repeticion de este grupo por cadauatmépndeo solicitado.

No se incluird este grupo en caso de cancelaci@scia.

Si se trata de un atraque sera obligado indicp@de atraque (mediante los E.D. 7273, 1131 YpB05
Si se trata de un fondeo, seré opcional el inditépo.

Ejemplo codificado: Atraque n° 1, tipo de atracateacado babor al muelle.
TSR++A01:128:ZAP:ABM:102:ZAP'
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BERMAN

GRUPO 8, INDICE 21, SEGMENTO LOC

LOC

IDENTIFICACION DE LUGAR/LOCALIDAD

Funcion:  Identifica un pais/lugar/localidad

3227 CALIFICADOR DE LUGAR/LOCALIDAD M an..3
C517 IDENTIFICADOR DE LOCALIDAD C
3225 Identificacion de lugar/localidad Can..25
1131 Calificador-de lista-de-codigos Can..3
3055 Agenciaresponsable- de lista-de-codigos,codifica Can.3
3224 Lugar/localidad Can..17
C519 IDENTIE-DE LA PRIMERA LOCALIDAD RELACIONADA C
3223 ldentificacion-del-primerlugar/localidad-relacionado Can..25
1131 Calificader-de lista-de-cédigos Can..3
3055 i i 5digos; ifica Can..3
3222 Primerlugarfiocalidad-relacionado Can..70
553 IDENHEDBELASEGUNDALOCALIDADRELACIONADA C
3233 Hicacit } daact Can..25
1131 Calificador-de lista-de-codigos Can..3
3055 Agenciaresponsable- de lista-de-codigos.codifica Can..3
3232 Segundo-lugarflocalidad-relacionado Can..70
5479 RELACION;-CODIFICADO Can..3
Uso del grupo: C Rep.: hasta 9
Uso del Segmento: C Rep.: hasta 1
M 3227 CALIFICADOR DEL LUGAR/SITUACION

"60" Lugar de llegada. Indicar zona de fondemuelle preferente
R C517 IDENTIFICACION DEL LUGAR
C 3225  Place/location identification

“codigo del area/zona del puerto”.
C 3224  Lugar

Se indicara el literal de la zona portuaria.

COMENTARIOS:
Este segmento podra repetirse 1 vez.
Si se trata de una solicitud de fondeo, no serésaeio rellenar este segmento.

Ejemplo codificado: Muelle preferente :"SAN304"
LOC+60+SAN304'
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BERMAN

GRUPO 8, INDICE 22, SEGMENTO MEA

MEA MEDIDAS

Funcion:  Especificar medidas fisicas, incluido tafeias, pesos y contadores.

6311 CALIFICADOR DE APLICACION DE MEDIDAS M an..3
C502 DETALLES DE LA MEDIDA C

6313 dimension de la medida, codificado Can..3
6321 Significado-dela-medida;-codificado Can..3
6155 Atributo-de-la-medida,—cedificado Can..3
6154 Atributo-de-la-medida Can..70
C174 VALOR/RANGO C

6411 Calificador de la unidad de medida M an..3
6314 Valor de la medida C n..18
6162 Range-minimo C n..18
6152 Rango-maximo C n..18
6432 Digitos-significantes Cn.2
7383 INDICADOR DE SUPERFICIE/CAPA, CODIFICADO C a.
Uso del grupo: C Rep.: hasta 9
Uso del segmento: C Rep.: 2

M

<X

6311 CALIFICADOR DE APLICACION DE MEDIDAS
"AAE" Medidas

C502 DETALLES DE LA MEDIDA
6313 Dimensién de la medida, codificadas

"ZAD" Calado de entrada
"ZDD" Calado de salida

C174 VALOR/ESCALA
6411 Calificador de la unidad de medida

"MTR" Metros
6314 Valor de la medida

"Valor numérico"

COMENTARIOS:

El segmento MEA a este nivel indicara el caladobdgjue a su entrada en puerto y el calado predato

buque a su salida del puerto.

Sera obligatorio rellenar los dos datos (2 repaties) en el caso de atraque, pero no se rellenazase

de fondeo.

E.D. 6314. El valor numérico admite hasta dos dalgm El separador decimal es el caracter

MEA+AAE+ZAD+MTR:12,60'
MEA+AAE+ZDD+MTR:10,50'

Ejemplo codificado: Calado llegada: "12,60 metr@3jado previsto de salida: "10,50 metros";
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BERMAN

GRUPO 8, INDICE 23, SEGMENTO DTM

DTM FECHA/HORA/PERIODO

Funcion:

C507
2005
2380
2379

Especificar fecha, hora y periodo

FECHA/HORA/PERIODO M
Callificador de fecha/hora/periodo M an..3
Fecha/hora/periodo Can..35
Callificador de formato de fecha/hora/periodo Can..3

Uso del grupo:
Uso del Segmento: R

C Rep.: hasta 9
Rep.: hasta 4

M C507 FECHA/HORA/PERIODO
M 2005 Calificador de fecha/hora/periodo
"178" Fecha real para la que solicita el atraquetéteo
"189" Fecha prevista de salida del lugar de atraque
"291" Fecha real de comienzo de operaciones
"292" Fecha prevista de finalizacién de operaciones
R 2380 Fecha/hora/periodo
"YYMMDDHHMM"
R 2379 Calificador de formato de fecha/hora/periodo
"201" YYMMDDHHMM, afio, mes, dia, hora, minutos
COMENTARIO :

Se podra dar un maximo de 4 repeticiones de egteesdo.
Para indicar la fecha se utilizara el formato @aido con el c6digo "201".

En caso de atraque sera obligatorio rellenar ltssdde fecha/ hora de llegada y de salida. Si glidse
encuentra en situacion "normal comercial" o "aVifumiento", ademas se debera indicar la fecha/ Hera

comienzo y fin de operaciones y se debera soli@lamenos una operacion (carga, descarga o

avituallamiento).
En caso de fondeo, sera obligatorio indicar ladechora de llegada a fondeo.

Ejemplo codificado: Fecha para el atraque: 3 dedvibeyy1997 a las 8:00 Hrs.;

Fecha prevista de salida: 4 Mayo de 1997 a lasir80
Fecha de comienzo de operaciones: 3 Mayo de 18871®:00 Hrs.;
Fecha de fin de operaciones: 3 Mayo de 1997 a8@9Hrs..
DTM+178:9705030800:201
DTM+189:9705040900:201
DTM+291:9705031000:201
DTM+292:9705031800:201
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BERMAN

GRUPO 8, INDICE 24, SEGMENTO POC

POC OBJETO DE LA ESCALA

Funcion:

C525
8025
31
3055
8024

Especificar el propdsito de la escala

PROPOSITO DE LA ESCALA M
Propésito de la escala, codificado M an..3
Calificadorlista-de-cédigos Can..3
Agencia-responsable lista-de-cédigos,codificada Can.3
Propésito-dela-escala Can..35

Uso del grupo:

R Rep.: hasta 9

Uso del Segmento: R Rep.: hasta 7

M

R

PROPOSITO DE LA ESCALA

Proposito de la escala, codificado

LaActividad o propésito general de la escala puede ser:

"ZOP" Operaciones portuarias de trafico mercantiembarque, transbordo o
desembarque de pasajeros o mercancias)
"ZCT" Cruceros turisticos

"ZTI" Tréfico interior

"ZVQO" Visita oficial

"ZAF" Arribada forzosa

“ZIN" Inactivo

"ZBO" Botadura

"ZCQO" Construccién

"ZRE" Reparacién

"ZDE" Desguace

"ZAP" Buques pesqueros y artesanales en operacideesnbarque y desembarque de
pesca fresca.

"ZOT" Otras (Miscelanea)

"ZAB" Avituallamiento en atraque por barcaza.
"ZAQO" Avituallamiento en Fondeo.

"ZAR" Avituallamiento en Atraque.

"ZAT" Avituallamiento por Tuberia.

"ZIP" Inactividad pesquera

"ZDR" Buques destinados al Dragado

"ZPB" Paro Biologico

"ZCL" Carencia de licencia

"ZDJ" Depésito judicial

"ZMR" Buque destinado al amarre

"ZPR" Buque destinado al practicaje

"ZRE" Buque destinado al remolque

"ZVA" Buque acceso a Varadero

"ZDS" Buque en dique seco

Otros propdsitos pueden estar relacionados sidmienteSuministros

"ZSA" Suministro de Agua

"ZSH" Suministro de Hielo

"ZSF" Suministro de Fuerza
"ZSL" Suministro de Luz

"ZSC" Suministro de Combustible
"ZSV" Avituallamiento

COMENTARIO :
Es obligatorio expresar el motivo de la escala.
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BERMAN GRUPO 3, INDICE 18, SEGMENTO MEA

Ejemplo codificado: Propésito de la escala: "Opierses de carga/descarga”; Suministro de aguak
POC+ ZOP!
POC+ ZSA'
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BERMAN GRUPO 8, INDICE 25, SEGMENTO FTX

FTX  TEXTO LIBRE
Funcion:  Proporciona informacion en forma de tetidormato libre o codificada.
4451  CALIFICADOR DEL OBJETO DEL TEXTO M an..3
4453 FUNCION-DELTFEXTO-COBIFICABO Can..3
C107 REFERENCIA DEL TEXTO C
4441 Texto libre, codificado M an..3
1131 Calificader-de lista-de-cédigos Can..3
3055 Agencia-responsable-de lista-de-cédigos,codifica Can.3
C108 TEXTO LITERAL C
4440 Texto libre M an..70
4440 Texto-libre Can..70
4449 Texto-libre Can..70
4449 Texto-libre Can..70
4449 Texto-libre Can..70
3453 IDIOMA-COBIFICADO Can..3
Uso del grupo: C Rep.: hasta 9
Uso del segmento: C Rep.: hasta 4
M 4451  Calificador del objeto del texto

"ACB" Informacién adicional (para dar la situacidel buque)

"AAI" Informacién general (para observaciones araque/fondeo)
C C107 REFERENCIA DEL TEXTO
M 4441  Texto libre, codificado

"ZEP" Exencion de practicaje (calificador ACB)

"ZEL" Estancia prolongada (calificador ACB)

"ZVA" Averias (calificador ACB)
C C108 TEXTO LITERAL
M 4440  Texto libre

“Observaciones” (calificador AAI)

COMENTARIOS :

Este segmento se puede repetir hasta 4 vecesunadde ellas constara de un calificador y sus datos
correspondientes:

- Calificador "ACB": para indicar el cédigo de sittion del buque. Se indicara en el E.D. 4441.
- Calificador "AAI": para indicar observaciones thelole general relativas a este atraque/fondeoelEn

E.D. 4440, se indicaran las observaciones que sgorelan.

Ejemplo codificado "Estancia prolongada”
FTX+ACB++ZEL'

Guia del usuario

Version 1.1 Abril 04

Péagina 47



BERMAN GRUPO 9, INDICE 26, SEGMENTO HAN

HAN INSTRUCCIONES DE MANIPULACION
Funcion:  Especificar la forma de manipulacion.

C524 INSTRUCCIONES DE MANIPULACION

4079 Instrucciones de manipulacién, codificado nC3a
1131 Identificador-delista-de-cédigos;-codificado Can..3
3055 Agenciaresponsable de la lista-de-cédigos Can..3
4078 Instrucciones de manipulacion Can..70

C218 MATERIALES PELIGROSOS Y DANINOS

7419 Cédigo-de-clase-de-material-peligrosadgficacion Can.4
1131 ldentificador-de lista-de-cédiges;-cedificado Can.3
3055 Agenciaresponsable-delalista-de-cédigos Can..3
Uso del grupo: C Rep.: hasta 9
Uso del Segmento: M Rep.: 1

M C524 INSTRUCCIONES DE MANIPULACION
M 4079 Instrucciones de manipulacion, codificado

"ZDs" Desembarque
"ZTs" Trasbordo
"ZEs" Embarque
"ZRs" Residuos
C 4078 Instrucciones de manipulacion

Para los casos “ZDs”, “ZTs" y “ZEs": Se identifiaran, en texto libre, los medios de
manipulacion y su propiedad.

Para los casos “ZRs": Se identificara el(loskiduo(s) que se pretende(n) retirar.

COMENTARIO:

Los cadigos del E.D. 4079 que finalizan en "s" aspndicar que se ird afladiendo un nimero sealenci
del 1 a 9, para indicar el nimero de operaciénatga; descarga, trasbordo o retirada de residumseu
solicita. De este modo se tendrd perfectamentetifidadas cada una de las operaciones y servicios
solicitados por atraque o fondeo.

Este grupo no se incluird en el caso de cancelald@scala o cancelacion de atraque/fondeo.

Ejemplo codificado: Tipo de operacion: "Desembatqaen grua pértico de la Autoridad Portuaria
Retirada de residuos "Sentinas".
HAN+ZD1:::GRUA PORTICO DE LA AUTORIDAD PORTUARIA'
HAN+ZR2:::SENTINAS'
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BERMAN

GRUPO 9, INDICE 27, SEGMENTO NAD

NAD NOMBRE Y DIRECCION

Funcion:

3035

C082
3039
1131
3055

C080
3036

CALIFICADOR DE PARTE O ENTIDAD

IDENTIFICACION DE LA PARTE O ENTIDAD
Identificacion de la parte o entidad, codific
Callificador de lista de codigos
Agencia responsable de lista de cédigosficado

NOMBRE DE LA PARTE O ENTIDAD
Nombre de la parte o entidad

3207 PAIS-CODIFICADO

Especificar el nombre y direccion y sucfon relacionada.

M an..3

C

M an..35
C an.
C an.

C

M an.
C an.
C an.
C an.
Can.

C

M an.
C an.
C an.
C an.
C an.
C an.

C

M an.
C an.
C an.
C an.
C an.
C an.

C an.

3

3

.35
.35
.35
.35
.35

.35
.35
.35
.35
.35
3

.35
.35
.35
.35
9
9

3

Uso del grupo: C
Uso del segmento: C

M

<X

3035 CALIFICADOR DEL INTERESADO

"TR" Terminal Operadora (Estibadora)
C082 IDENTIFICACION DE LA PARTE O ENTIDAD
3039 Identificacion de la parte o entidamificado

NIF

C080 NOMBRE DE LA PARTE O ENTIDAD
3036 Nombre de la parte o entidad

"Nombre de la empresa”

Rep.: hasta 99
Rep.:

1

COMENTARIOS :

* En el caso de tratarse de alguna de las operadjcasm/descarga/avituallamiento), serd obligatorio
declarar la empresa estibadora.
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BERMAN GRUPO 9, INDICE 27, SEGMENTO NAD

Ejemplo codificado: NIF: A12345678; Nombre Ternli@gperadora: "Terminales maritimas"
NAD+TR+A11111111++TERMINALES MARITIMAS "
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BERMAN GRUPO 10, INDICE 28, SEGMENTO GDS

GDS TIPO DE CARGA

Funcion:  Indicar el tipo de carga de acuerdo ademsificacion general

C703 TIPO DE CARGA C

7085 Tipo de carga, codificada M an..3
1131 Calificador-de lista-de-cédigos Can..3

3055 Agenciaresponsable- de lista-de-codigos.codifica Can.3

Uso del grupo: C Rep.: hasta 9
Uso del segmento: M Rep.: 1

R C703 TIPO DE CARGA

M 7085 Tipo de carga, codificado

"Tipo de mercancia”, de acuerdo con clasificaci@&ndercancias segun su naturaleza
indicada en Anexo |I.

"Tipo de residuo" (“ZR1": lastre sucio; “ZR2": tanges de fangos y decantacion;
“ZR3": tanques de aguas oleosas de sentinas; “ZRdJuas sucias; “ZR5": basuras).

COMENTARIOS:
En el caso de que se necesite un mayor grado diteden la descripcion del pasaje/carga, esta dgpo
ampliar en el siguiente segmento (FTX indice 28).

Ejemplo codificado: Tipo de mercancia: “MercanaiagCmntenedores”
GDS+741'
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BERMAN GRUPO 10, INDICE 29, SEGMENTO FTX

FTX  TEXTO LIBRE

Funcion:  Proporciona informacion en forma de tetidormato libre o codificada.

4451  CALIFICADOR DEL OBJETO DEL TEXTO M an..3
4453 FUNCIONDEL TEXTO - CODIFICADO Can..3
C107 REFERENCIA DEL TEXTO C

4441 Textolibre,codificado M an..3
1131 Calificador-de-lista-de-cagivs Can.3
3055 i i Sdigos; ifica Can..3
C108 TEXTO LITERAL C

4440 Texto libre M an..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
3453 |DIOMA,-CODIFICADO Can..3
Uso del grupo: C Rep.: hasta 9
Uso del segmento: C Rep.: 1

M 4451  Calificador del objeto del texto
“ACB” Informacion adicional

C C108 TEXTO LITERAL
M 4440  Texto libre
“Lugar des/pre-embarque” ( calificador “ACB”)

COMENTARIOS::

- Calificador "ACB": para identificar el depésitims nf que pudieran necesitarse a costado del buque, o
cualquier otra circunstancia relacionada con eldrutp desembarque o pre-embarque del pasaje/carga.

Ejemplo codificado: Lugar= "Terminal Publica de @medores"
FTX+ACB+++TERMINAL PUBLICA DE CONTENEDORES'
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BERMAN

GRUPO 10, INDICE 30, SEGMENTO MEA

MEA MEDIDAS

Funcion:  Especificar medidas fisicas, incluido tafeias, pesos y contadores.

6311 CALIFICADOR DE APLICACION DE MEDIDAS M an..3
C502 DETALLES DE LA MEDIDA C

6313 Dimension de la medida, codificado Can..3
6321 Significado-dela-medida;-codificado Can..3
8155 Atributo-de la-medidacodificado Can..3
6154 Atributo-de-la-medida C an..70
C174 VALOR/RANGO C

6411 Calificador de la unidad de medida M an..3
6314 Valor de la medida C n..18
6162 Range-minimo C n..18
6152 Rango-maximo C n..18
6432 Digitos-significantes Cn.2
7383 INDIGADOR DE SUPRPERFICIE/CAPA CODIEICADO Can..3
Uso del grupo: C Rep.: hasta 9
Uso del segmento: C Rep.: 1

M 6311 CALIFICADOR DE APLICACION DE MEDIDAS

"AAE" Medidas
"CT" Unidades
“AAV” Personas
C C502 DETALLES DE LA MEDIDA
M 6313 Dimensién de la medida, codificado

"WT" Peso de las mercancias (calificadoAR)
(calificad&AE™)
“LM” Longitud de las mercancias (calificador “AE")
"U" Peso maximo de las unidades (calificad@T")

"AAW" Volumen de las mercancias

Cl74 VALOR/RANGO
6411 Calificador de la unidad de medida
"TNE" Toneladas
"MTQ" Metros cubicos
“MTR” Metros
“NPT” Numero de Partes
“KGM” Kilégramos

0

R 6314 Valor de la medida

"Valor numérico"

COMENTARIOS:
El contenido de este segmento dependera de qreeselé:

- Mercancia general (“AAE"): En cuyo caso habra gspecificar el tipo de medida (peso, volumen o

longitud), la unidad de medida y su valor.

- Unidades (contenedores o vehiculos) (“CT"): Egacgaso se debera especificar el peso maximo de

estas unidades (valor y unidad de medida).

- Pasaje (“AAV"): En este caso habra que especiit&.D. 6311 con el calificador “AAV” el E.D. 641

con el calificador “NPT".
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BERMAN

GRUPO 10, INDICE 30, SEGMENTO MEA

Para los casos de unidades y personas (contengdehésulos y pasaje) se especificara su nimes en
segmento siguiente (EQN indice 30) .

TABLA DE RELACION DE CODIGOS : E.D. 6311, E.D. 6313 E.D. 6411.

D.E. 6311 D.E. 6313 D.E. 6411
AAE WT TNE
AAE AAW MTQ
AAE LM MTR
CT ) TNE
AAV NPT

Ejemplo codificado: Peso mercancia general: "15T0fs."
MEA+AAE+WT+TNE:15000'
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M C523

R 6350 Numero

"NUmero

de unidades

DETALLES DEL NUMERO DE UNIDADES

COMENTARIOS:

Este segmento se rellenara solamente en el cagmoedd tipo de mercancia sea contenedores, vekioulo

pasajeros; siendo en estos casos obligatorio.

Ejemplo codificado: “Descarga de 300 contenedores”

EQN+300'

Relacion entre los segmentos GDS, MEA y EQN.

BERMAN GRUPO 10, INDICE 31, SEGMENTO EQN
EQN NUMERO DE UNIDADES
Funcion:  Especificar el nimero de unidades
C523 DETALLES DEL NUMERO DE UNIDADES M
6350 Numero de unidades Cn..15
6353 Calificador-de lista-de-unidades Can..3
Uso del grupo: C Rep.: hasta 9
Uso del segmento: C Rep.: 1

GDS E.D.7085 MEA MEA MEA E.D.6411 EQN
E.D.6311 | E.D.6313 E.D.6350
Mercancias Z01-740 AAE WT TNE -
AAW MTR
LM MTQ
Contenedores llenos 741 CT U TNE Uds.
Contenedores vacios 742 CT U TNE Uds.
Automoéviles Z43 CT U TNE Uds.
Piezas de automéviles Z44 AAE WT TNE -
AAW MTR
LM MTQ
Pasajeros 791 AAV - NPT Uds.
Cruceristas 792 AAV - NPT Uds.
Lastre sucio ZR1 AAE LM MTQ -
Tanques de fangos |y ZR2 AAE LM MTQ -
decantacion
Tanques de aguas oleogas ZR3 AAE LM MTQ -
de sentinas
Aguas sucias ZR4 AAE LM MTQ -
Basuras ZR5 AAE LM MTQ -
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BERMAN INDICE 32, SEGMENTO UNT

UNT FINAL DE MENSAJE

Funcién:  Finalizar un mensaje y comprobar si estapteto.

0074 NUMERO DE SEGMENTOS EN UN MENSAJE M n..6
0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE M an..14
Uso del segmento: M Re.: 1

M 0074 NUMERO DE SEGMENTOS EN UN MENSAJE
Especifica el n° total de segmentos incluidos enezisaje
M 0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE

El mismo que el indicado en el elemento de dat@ @kl UNH. De esta manera
comprueba la finalizacién del mensaje.

Ejemplo codificado: N° segmentos:"25"; n° referaridi2349712345"
UNT+25+12349712345'

Guia del usuario Version 1.1 Abril 04 Pagina 56



BERMAN INDICE DE SEGMENTOS

5. iINDICE DE SEGMENTOS

5.1 Indice de segmentos utilizados

UNH: N° de referencia del mensaje/ Nombre/ Versién/ctirgo

BGM: Tipo documento/ N° documento/ Funcién del mensaje

DTM: Fechay hora en la que se envia

FTX: Observaciones/ Declaracion del capitan/ Acuerdeetida de residuos

RFF: NUmero de escala (el asignado por la Autoridadude)

QTY: N°tripulantes/ Indicador SI 6 NO pasajeros / Ntzomes

NAD: Identificacion del consignatario del buque y armrado

TDT: Modo de transporte/Tipo de buque/ N° de viaje/@apiNumero Lloyd’s/ Nombre del
buque/ Nacionalidad

RFF: Distintivo de Llamada/ Club P&Seguro de cascos/ Sociedad de clasificacién/
Servicio regular

DTM: ETA/ETD

MEA: Calado maximo/ Manga/ Eslora/ Puntal/ GT/ TPM/ Adtarboladura/ H.P./
Velocidad crucero/ Velocidad méaxima/ Tanques dedasegregados/ Hélices/
Detalle de las rampas/ Detalle de los tanquessiduos

FTX: Mercancias peligrosas/ Navegacion Internacionaldézado cabotaje/
Certificado de arqueo/ Libro de registro/ Observaes

LOC: Puerto anterior de escala/ Puerto de escala gselisga / Siguiente Puerto de escala/
Puerto 6 Lugar de registro del buque / Ultimo pudg inspeccion

DTM: Fecha de construccién del buque

DOC: Certificado de arqueo/ Libro de registro

DTM: Fecha de Caducidad del Certificado de Arqueo/Feéehalltimo evento anotado en el
libro de Registro.

TSR: N°de atraque 6 fondeo/ Tipo de atraque 6 fondeo

LOC: Lugar de atraque 6 fondeo preferente.

MEA: Calado previstale entrada/ Calado previsto de salida

DTM: Fecha de inicio ocupacion/ Fecha de desocupacion/
Fecha comienzo operaciones/ Fecha fin operaciones

POC: Propoésito de la escala (Actividad y Suministros)

FTX: Exencion de practicaje/ Estancia prolongada/ Agébservaciones

HAN: Tipo de operacion (Desembarque, Transbordo, EmbaidqResiduos)/
Medios de manipulacién y propiedad de los mismos

NAD: Compaiiia estibadora

GDS: Tipo de mercancia 6 pasaje/ Tipo de residuo

FTX: Lugar des 6 pre-embarque

MEA: Peso de la mercancia/ Peso maximo por unidad de car

EQN: NUmero de unidades 6 pasajeros

UNT: Ndmero de segmentos/ Nimero de referencia del ngensa
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BERMAN INDICE DE SEGMENTOS

5.2 Segmentos utilizados por tipo de mensaje

5.2.1. Altas y modificaciones de escala

UNH: N° de referencia del mensaje/ Nombre/ Versién/ctiirgo

BGM: Tipo documento/ N° documento/ Funcién del mensaje

DTM: Fechay hora en la que se envia

FTX: Observaciones/ Declaracion del capitan/ Acuerdeetida de residuos

RFF:  NUmero de escala (el asignado por la Autoridadude)

QTY: N tripulantes/ Indicador SI 6 NO pasajeros / Ntzomes

NAD: Identificacion del consignatario del buque y armrado

TDT: Modo de transporte/Tipo de buque/ N° de viaje/@apiNumero Lloyd’s/ Nombre del
buque/ Nacionalidad

RFF: Distintivo de Llamada/ Club P&Seguro de cascos/ Sociedad de clasificacién/
Servicio regular

DTM: ETA/ETD

MEA: Calado maximo/ Manga/ Eslora/ Puntal/ GT/ TPM/ Adtarboladura/ H.P./
Velocidad crucero/ Velocidad maxima/ Tanques dedasegregados/ Hélices/
Detalle de las rampas/ Detalle de los tanquegssiduos

FTX: Mercancias peligrosas/ Navegacion Internacionalbézado cabotaje/
Certificado de arqueo/ Libro de registro/ Observaes

LOC: Puerto anterior de escala/ Puerto de escala gselisga / Siguiente Puerto de escala/
Puerto 6 Lugar de registro del buque / Ultimo pudg inspeccion

DTM: Fecha de construccion del buque

DOC: Certificado de arqueo/ Libro de registro
DTM: Fecha de Caducidad del Certificado de Arqueo/Feéehailtimo evento anotado en el
libro de Registro.

TSR: Tipo de movimiento/ N° de atraque 6 fondeo/ Tipattaque 6 fondeo

A LOC: Lugar de atraque 0 fondeo preferente
t MEA: Calado previstale entrada/ Calado previsto de salida
r DTM: Fecha de inicio ocupacion/ Fecha de desocupacion/
a Fecha comienzo operaciones/ Fecha fin operaciones
q POC: Proposito de la escala (Actividad y Suministros)
u FTX: Exencidn de practicaje/ Estancia prolongada/ Agédbservaciones
e o HAN: Tipo de operacion (Desembarque, Transbordo, EmbaiqResiduos)/
| P Medios de manipulacién y propiedad de los mismos
pi NAD: Compaifiia estibadora/ Suministrador/ Recogedorasiéuos
F ; GDS: Tipo de mercancia 6 pasaje/ Tipo de residuo
0 ¢ FTX Lugar des 6 pre-embarque
M | MEA: Peso delamercancia/ Peso maximo por unidad da car
d 6 EON: Nuimero de unidades 6 pasajeros
en
o

UNT: NuUmero de segmentos/ Numero de referencia del neensa

En una solicitud de escala cuyo objetivo sea obteneN° de escala de la Autoridad Portuaria,
no es necesario solicitar atraque o fondeo (segmmenpartir deTSR). Aunque se debera haber
solicitado, al menos un atraque/fondeo, 48h. améeks fecha de escala prevista, para que ésta
sea autorizada.

Para la solicitud de un atraque/fondeo 6 nuevamaés/fondeos, solo se deberan incluir los
datos correspondientes a estas solicitudes. Temiendcuenta que seran necesarios, como
minimo, los segmentos iniciales UNH, BGM, DTM y RIeBte Ultimo conteniendo la escala a la
gue se hace referencia.
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BERMAN INDICE DE SEGMENTOS
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BERMAN

INDICE DE SEGMENTOS

Para el caso de (solamente) modificacion de la E€Ayodra utilizar la funcién siguiente.
Modificacion ETA

En este caso, se incluiran tanto la ETA y ETD alpderto de escala como los datos de fechas y
calados para cada uno de los atraques/fondeostastdis, si los hubiera. Los segmentos
utilizados son los que siguen:

UNH: N° de referencia del mensaje/ Nombre/ Version/ctiirg
BGM: Tipo documento/ N° documento/ Funcion del mensaje
DTM: Fechay hora en la que se envia

RFF: NuUmero de escala (el asignado por la AutoridaduRaig)

NAD: Identificacién del consignatario del buque

TDT: Modo de transporte/Tipo de buque/ N° de viaje/@apiNumero Lloyd’s/ Nombre del
buque/ Nacionalidad

DTM: ETA/ETD

LOC: Puerto anterior de escala/ Puerto de escala gselis¢a / Siguiente Puerto de escala/
Puerto 6 Lugar de registro del buque / Ultimo pudg inspeccion

TSR: Tipo de movimiento/ N° de atraque 6 fondeo/ Tipattaque 6 fondeo
LOC: Lugar de atraque 6 fondeo preferei8itliacion prevista de las mercancias en el puerto
MEA: Calado previstale entrada/ Calado previsto de salida
DTM: Fecha de inicio ocupacién/ Fecha de desocupacién/
Fecha comienzo operaciones/ Fecha fin operaci®astha/ Overtime

UNT: Ndmero de segmentos/ Nimero de referencia del ngensa
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BERMAN INDICE DE SEGMENTOS

5.2.3. Cancelaciones

Cancelacion de escala

UNH: N° de referencia del mensaje/ Nombre/ Versién/ctirgo
BGM: Tipo documento/ N° documento/ Funcién del mensaje
DTM: Fechay hora en la que se envia

FTX: Observaciones

RFF:  NUmero de escala (el asignado por la Autoridadude)

NAD: Identificacion del consignatario del buque

TDT: Modo de transporte/Tipo de buque/ N° de viaje/@apiNumero Lloyd’s/ Nombre del
buque/ Nacionalidad

UNT: Nuamero de segmentos/ Numero de referencia del neensa

Cancelacion de atraque/fondeo

UNH: N° de referencia del mensaje/ Nombre/ Version/ctiirg
BGM: Tipo documento/ N° documento/ Funcion del mensaje
DTM: Fechay hora en la que se envia

FTX: Observaciones

RFF:  NUmero de escala (el asignado por la Autoridadude)
NAD: Identificacion del consignatario del buque

TDT: Modo de transporte/Tipo de buque/ N° de viaje/@apiNumero Lloyd’s/ Nombre del
buque/ Nacionalidad

TSR: N°de atraque 6 fondeo/ Tipo de atraque 6 fondeo

UNT: Ndmero de segmentos/ Nimero de referencia del ngensa
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BERMAN INDICE DE SEGMENTOS

5.2.4. Modificacién de Atraque

UNH: N° de referencia del mensaje/ Nombre/ Versién/ctirgo

BGM: Tipo documento/ N° documento/ Funcién del mensaje

DTM: Fechay hora en la que se envia

FTX: Observaciones/ Declaracién del capitan/ Acuerdcetieada de residuos

RFF: Namero de escala (el asignado por la AutoridaduRdg), + N° de atraque/fondeo a
reemplazarégn el caso que el reemplazo fuera a nivel de ag#gnded

A TSR: N°de atraque 6 fondeo/ Tipo de atraque 6 fondeo
¢ LOC: Lugar de atraque 6 fondeo preferei8itliacion prevista de las mercancias en el puerto
MEA: Calado previstale entrada/ Calado previsto de salida
r DTM: Fecha de inicio ocupacién/ Fecha de desocupacién/
a Fecha comienzo operaciones/ Fecha fin operaciones
q POC: Proposito de la escala (Actividad y Suministros)
u FTX: Exencidn de practicaje/ Estancia prolongada/ Agerfabservaciones
e
o HAN: Tipo de operacion (Desembarque, Transbordo, EmbaidqResiduos)/
| P Medios de manipulacion y propiedad de los mismos
e NAD: Compafiia estibadora/ Suministrador/ Recogedorasiguos
r
5 a GDS: Tipo de mercancia 6 pasaje/ Tipo de residuo
n € FTX: Lugar des 6 pre-embarque
I MEA: Peso dela mercancia/ Peso maximo por unidad da car
d & EON: Numero de unidades 6 pasajeros
e n
(]

UNT: Namero de segmentos/ Nimero de referencia del ngensa

Si se trata de un reemplazo de atraque/ fonddacksen los segmentos iniciales UNH, BGM,
DTM y RFF en donde junto con el n° de escala, Yskmmentos que hacen referencia al Atraque
o fondeo . Solo se admitird un reemplazo por mensaj
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BERMAN INDICE DE SEGMENTOS

5.2.5. Solicitud de despacho de salida

UNH: N° de referencia del mensaje/ Nombre/ Versién/ctiirgo
BGM: Tipo documento/ N° documento/ Funcién del mensaje
DTM: Fechay hora en la que se envia

FTX: Observaciones

RFF: NuUmero de escala

NAD: Identificacion del consignatario del buque

TDT: Modo de transporte/Tipo de buque/ N° de viaje/@apiNumero Lloyd’s/ Nombre del
buque/ Nacionalidad

DTM: ETD

QTY: N tripulantes/ Indicador SI 6 NO pasajeros / Nfzomes

LOC: Siguiente Puerto de escala

UNT: Namero de segmentos/ Nimero de referencia del ngensa
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GUIA DEL USUARIO
RESPUESTA SOLICITUD DE ESCALA
SUBSET DEL MENSAJE APERAK
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APERAK INTRODUCCION

1. INTRODUCCION
En este apartado de la transaccién "Solicitud dal&s se describe la respuesta que el remitente

del mensaje de la solicitud de escala va a recilirmensaje es usubsetdel APERAK,
(Application Error and Acknowledgement Messad# directorio de referencia es el DO3A.

1.1 Campo de aplicacion

Este es el mensaje que utilizara la Autoridad Roiducomo respuesta a la solicitud de escala.
En consecuencia, las funciones para las que senii&ar el mensaje APERAK son:

1- Acuse de recibo de la solicitud (alta, reemplanodificacién, cancelacién). En caso de
autorizacién, indicard el muelle, norays, tipo deague, banda de atraque, condiciones y
observaciones relativas al atraque.

2.- Rechazo de la notificacion o modificacién y comeacion de errores detectados.

1.2 Referencias del mensaje

* Numero de mensaje secuencial en el ED 0062 delesgtignae servicio UNH. Este nimero
sera asignado, de forma secuencial, por el reraitgaria cada mensaje.

» Numero de escala, asignado en el ED 1004 del segrB&M.

» Numero de referencia del mensaje al que se respendd ED 1154 del segmento RFF.
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DIAGRAMA DE BIFURCACION

BERMAN
2. DIAGRAMA DE BIFURCACION MENSAJE APERAK
2.1. Indicadores del diagrama de bifurcacién
. El caracter M, cuando se aplica a un elementoatiesdsimple, elemento de datos compuesto,
segmento y/o grupo de segmentos, indica que egaddalio incluirlo siguiendo la sintaxis de los
mensajes UN/EDIFACT.
. El caracter C, en los mismos casos indicados guumfo anterior, indica que su inclusion es

condicional siguiendo la sintaxis de los mensajdgDIFACT.
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APERAK DIAGRAMA DE BIFURCACION

2.2. Diagrama de bifurcacion del APERAK.

UMH BGM LT

DTM FTX RFF ERC
C. o9 |c 9] M 1] M 1
3 3 5 B
FTx
L1
7
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APERAK ESTRUCTURA DEL MENSAJE

3. ESTRUCTURA DEL MENSAJE

3.1.  Segmentos del mensaje

En este apartado se incluye una descripcion detatla los diferentes segmentos utilizados en el
mensaje APERAK, con indicacion, para cada segmelgtsus caracteristicas, la funcion de sus
elementos de datos simples y compuestos, la infaémaobre los cédigos (si la hubiere) y un
ejemplo codificado del segmento.

Dentro de la estructura del mensaje, es necesardw €n cuenta los siguientes puntos:

» Los elementos de datos tachados son los que na sanutilizados.

e El nimero de repeticiones de cada grupo, segmehtmento de datos compuesto y
elemento de datos simple asi como su obligatoriediere indicado seguidamente de la
descripcion del segmento estandar (incluye todesslementos de datos). Asimismo, en la
linea correspondiente a cada elemento de datosuamtggsimple también viene indicado su
condicién de Mandatory, Requerido ¢ Condicional segun cada caso.

» El caracter R, indica que su inclusion es requezidal "Subset" utilizado para la respuesta a
la Solicitud de escala.

» Lo indicado por medio de letursivaes una explicacion del cédigo incluido en el eletmen
de datos o en su defecto, es un ejemplo de lo gjoe cbntener un elemento de datos .

e Lo indicado entre "comillas" son codigos, detallareh cada caso, si es particular, sigue
alguna de las recomendaciones UN o es un codigadsst de otro tipo
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APERAK

INDICE 1, SEGMENTO UNH

UNH CABECERA DE MENSAJE

Funcion:  Encabezar, identificar y especificar umsage..

0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE M an..14
S009 IDENTIFICADOR DEL MENSAJE M
0065 Identificador del tipo de mensaje M an..6
0052 Numero de version del tipo de mensaje M an..3
0054 Numero de publicacion del tipo de mensaje nl\VBa
0051 Agencia controladora M an..2
0057 Cddigo asignado de asociacion Can..6
0068 REFERENCIADE ACCESO-COMUN Can..35
S010 ESTADO DELATRANSFERENCIA C
0070 Namero-de-transferencia-secuencia-mensaje M n.2
0073 Indicacion-primeraliltima-secuencia-mensaje C al
Uso del segmento: M Rep.:1
M 0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE

Referencia asignada por el transmisor, Gnica paadamensaje
M S009 IDENTIFICADOR DEL MENSAJE
M 0065 Identificador del tipo de mensaje

"APERAK"
M 0052 Numero de version del tipo de mensaje

D"
M 0054  Numero de publicacion del tipo del mensaje

"03A" directorio UN/EDIFACT
M 0051 Agencia controladora

"UN" United Nations Economic Commission for Eurdpe/ECE
R 0057 Cddigo asignado de asociacion

Cadigo asignado por la organizacion responsat#edesarrollo y mantenimiento de

la guia de usuario y que ademas sirve de ideatifon de la misma. En este caso:
" PE1008"

Ejemplo codificado: N° referencia mensaje" 1234BAR; tipo:" APERAK; n° de
version:"D";Directorio:"03A"; Agencia controladorbN; Cédigo de asociacion:" PE1008"
UNH+12349712345+APERAK:D:03A:UN:PE1008'
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APERAK INDICE 2, SEGMENTO BGM

BGM INICIO DEL MENSAJE

Funcion:  Indicar el tipo y funcién del mensajetransmitir su nimero de identificacion

C002 NOMBRE DEL DOCUMENTO/MENSAJE C

1001 Nombre del documento/mensaje, codificado Ban
1131 Calificador-de lista-de-codigos Can..3
3055 Agenciaresponsable- de lista-de-codigos.codifica Can.3
1000 Nombre-del-documento/mensaje Can..35
1004 NUMERO DE DOCUMENTO/MENSAJE Can..35
1225 FUNCION DEL MENSAJE, CODIFICADO Can..3
4343  TIPO DE RESPUESTA, CODIFICADO Can.3
Uso del segmento: M Rep.:1

R C002 NOMBRE DOCUMENTO/MENSAJE

R 1001  Nombre del documento/mensaje, codificado

"962" Respuesta a un documento
"963" Respuesta de error

C 1004 NUMERO DEL DOCUMENTO/MENSAJE

"N° de escala". NUumero asignado por el transme&®ijnico para cada escala solicitada
en el puerto. Por ejemplo: “PAAAANNNNN" donde laimpera cifra indica el
puerto/subpuerto, 6 un N° de serie, u otro concégetecto = “0”), las 4 siguientes el
afio, y las 5 ultimas son un niamero secuencial.

Solo se incluye cuando se asigna el nUmero deaescal

R 1225 FUNCION DEL MENSAJE, CODIFICADO

“27" No aceptado

“30” Aceptado

“45” Aceptado con reservas
“51" Autorizacién de atraque

R 4343 TIPO DE RESPUESTA, CODIFICADO
“ZAP” Autoridad Portuaria

“ZCM" Capitania Maritima
“ZVU” Ventanilla unica (Autoridad Portuaria y Capinia Maritima).

COMENTARIOS:

La respuesta podra tomar los siguientes valores:

« Respuesta de error: codigo “963” en el E.D. 10027} en el E.D. 1225.

« Aceptacion del mensaje: “962” en el E.D. 1001.

« Aceptacion con reservas: “962" en el E.D. 10014%™en el E.D. 1225.
Este caso se da cuando en el mensaje de soli@tpile una modificacion y el atraque/fondeo ya
habia sido autorizado, o faltase informacién. Sdaenna respuesta indicando que esta aceptado con
reservas, puesto que la autorizacion podria stgrmbios o incluso su anulacion.

e Aceptacion de una cancelacién: “962” en el E.D.119030” en el E.D. 1225.

Siempre aparece el nimero de escala en el E.D, 286dpto en los mensajes de respuesta de ernar a u

solicitud de alta de una escala.
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APERMS

INDICE 2, SEGMENTO BGM

En todos los casos se especifica mediante el B4B dquien genera el mensaje de respuesta. (A.Partua

0 C.Maritima)

Ejemplo: mensaje aceptado con asignacion de nfad9d99712345" . Mensaje de la Autoridad
Portuaria
BGM+962+1199712345+30+ZAP"

Relacion entre los elementos de datos 1001, 1022%:

DE1001 DE1225 DE1004
Mensaje de error 963 27 (#escala)
Acuse de recibo 962 30-45 #escala
Acuse de recibo con observaciones 962 30-45 #escdla
Asignacién de nimero de escala 962 30-45 #escala
Denegacién de entrada (Capitania o Aut. Portuaria 962* 27 #escala
Autorizacion de atraque 962 51 #escala|
Autorizacion de atraque (generada por la Aut. Port. 962* 51 #escala
Denegacién de atraque 962 27 #escala
Ship’s clearance 962 30 #escala
Denegacién de despacho 962 27 #escalp

* Debe poder indicarse el motivo en el segmento Fhdice 4.
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APERAK

INDICE 3, SEGMENTO DTM

DTM FECHA/HORA/PERIODO

Funcion:  Especificar fecha, hora y periodo
C507 FECHA/HORA/PERIODO M
2005 Callificador de fecha/hora/periodo M an..3
2380 Fecha/hora/periodo Can..35
2379 Callificador de formato de fecha/hora/periodo Can..3
Uso del Segmento: R Rep.: hasta 2
M C507 FECHA/HORA/PERIODO
M 2005 Calificador de fecha/hora/periodo

"137" Fecha de emision del mensaje

“154” Fecha en la que el documento ha sido regidts

“155” Fecha para la que se autoriza el atraque
R 2380 Fecha/hora/periodo

"YYMMDDHHMM" Formato
R 2379 Calificador de formato de fecha/hora/periodo

"201" YYMMDDHHMM, afio, mes, dia, hora, minuto
COMENTARIO :

Se incluirda siempre la fecha de envio de este Me(BRERAK).

En el caso de que el mensaje de solicitud (BERMAMYa de peticion de alta, de reemplazo o de
modificacion, se incluird la fecha de registro,gsolo en el mensaje de aceptacion (acuse de yeeko
decir, ya no sera necesario incluirlo en la postexutorizacion.

En los mensajes de aceptacion de atraque, se ladieeha para la que se autoriza el atraque.

Ejemplo codificado: Fecha emisién: 10 de Julio d@12 a las 07:55 Hrs.

Fecha de registro: 9 de Julio de 2001, a las19rs9 H
DTM+137:0107100755:201
DTM+154:0107091959:201
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APERAK iNDICE 4, SEGMENTO FTX
FTX TEXTO LIBRE
Funcién:  Proporciona informacion en forma de teetidormato libre o codificada.
4451  CALIFICADOR DEL OBJETO DEL TEXTO M an..3
4453 FUNCION-DEL TEXTOCODIFICADO Can..3
C107 REFERENCIA DEL TEXTO C
4441 Texto libre, codificado M an..3
1131 Calificader-de lista-de-cédigos Can..3
3055 Agencia-responsabtie-lista-de cédigos,codificado Can.3
C108 TEXTO LITERAL C
4440 Texto libre M an..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
3453 IDIOMA, CODIFICADO Can..3

Uso del segmento: C

M

M

C

4451

C107
4441

C108

Calificador del objeto del texto

“DCL” Declaracion

“ZAA” Utilizar para indicar la zona de fondeo

“AAG” Instrucciones. Utilizar para indicar lugar datraque

“ZBB” Utilizar para indicar la banda de atraque

“SIN” Instrucciones especiales. Utilizar para irdir tipo de atraque
“ARR” Condiciones de llegada.

REFERENCIA DEL TEXTO
Texto libre, codificado

+ Para indicar la zona de fond€oAA)
“1" si zona 1; "2" si zona 2

+ Para indicar el lugar de atraq(®AG)
"Cédigo de muelle"

+ Para indicar la banda de atraq@@®B)
“1" si babor; “2” si estribor

+ Para indicar el tipo de atraq8iN)
“X 1XoX3" segun la siguiente codificacion.

Rep.: hasta 6

X1 X2 X3
A atracado B babor M al muelle
F fondeado E estribor V abuque
Y amarrado a boya P de punta 1 por proa
R abarloado X sin mas indicaciéry 2 por popa
X sin més indicacion

+ Para indicar condiciones a la autorizac{&RR)
"ZCO" Codificado
"ZNC" No codificado

TEXTO LITERAL
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APERAK INDICE 4, SEGMENTO FTX

M 4440 Texto libre

"Observaciones generales”, para autorizacioreaebacion (calificador "DCL")
"Norays", para indicar el lugar exacto de atrag(ealificador "AAG")
"Condiciones", para indicar condiciones a la atiracion (calificador "ARR")

COMENTARIOS :
Este segmento tiene diferentes funciones:
12: Indicacién de la zona de fondeo.
22; Indicacion del lugar de atraque (muelle). Indidarays en E.D. 4440.
Se utiliza el siguiente modo:
“Noray desde™-“Noray hasta” . Ver ejemplo.
32 Indicacion de la banda de atraque.
42 Indicacién del tipo de atraque.
52; Indicacion de las condiciones a la autorizaci@g(® lo indicado en el E.D. 4441 iran codificadas (
"ZCO") o bien como texto literal (si "ZNC"), y emdos casos apareceran en el E.D. 4440. Se podran da
las 2 a la vez, tanto codificadas como no codifisad

Ejemplo codificado: "Se autoriza la escala"; Mug88lW", Norays "Del 1.5 al 8.8"; Banda de atraquie
estribor "2"; Tipo de atraque a Babor a muelle "ABKondiciones codificadas: "03011888".
FTX+AAG++8NW+1,5-8,8'
FTX+ZBB++2'
FTX+SIN++ABM'
FTX+ARR++ZC0O+03011888'
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APERAK

GRUPO 2, INDICE 5, SEGMENTO RFF

RFF

REFERENCIA

Funcién:  Especificar una referencia.

C506 REFERENCIA M
1153 Calificador de referencia M an..3
1154 NUmero de referencia C an..35
1156 Namerode linea Can..6
4000 NUmero de versién de la referencia C an..35
Uso del grupo: R Rep.: 1
Uso del segmento: M Rep.: 1
M C506 REFERENCIA
M 1153 Calificador de la referencia

"ACW" Referencia del mensaje al que se responde
R 1154 NUmero de referencia

“N° de BGM del mensaje al que se responde”
C 4000 Numero de referencia

“Cédigos atraques/fondeos”
COMENTARIO :

Con este segmento se cubren 2 funciones:

» Identificar el mensaje al que se responde indicaid® que declarado por el emisor en el E.D. 1004
del segmento BGM del mensaje de Solicitud de escala

» Informar sobre la numeracion de los atraques ydoadjue se tiene en el Puerto, ya que podria no
coincidir con la enviada por el consignatario esdhcitud. Se enviaran en el E.D. 4000, en el mism
orden en que fueron enviados por el consignatamory la misma codificacién (“Axx”, donde xx
indica el numero). Esta numeracién da atraque ye€os es la valida, y es la que el emisor de la
solicitud debera utilizar para hacer modificacigreascelaciones y reemplazos.

Ejemplo codificado: n°® de Solicitud: "3388712345&raques/fondeos n°1.
RFF+ACW:33887123456::A01'
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APERAK GRUPO 4, INDICE 6, SEGMENTO ERC

ERC INFORMACION DE ERRORES DE APLICACION

Funcién: Identificar el tipo de errores de apliéacientro de un mensaje

C901 INFORMACION SOBRE EL ERROR DE APLICACION M

9321 Error de aplicacion, codificado M an..3

1131 Calificader-de lista-de-cédigos Can..3

3055 Agencia-responsable-de-lista-de-cédigos.codif. Can.3

Uso del Grupo: C Rep.: hasta 999
Uso del segmento: M Rep.: 1

M C901 INFORMACION SOBRE EL ERROR DE APLICACION
M 9321 Error de aplicacién, codificado.

Se consignara el cédigo de error producido @oaplicacion.

COMENTARIO:
La funcion de este grupo de segmentos es idemtiicerror o errores dentro de un mensaje espeafic
indicar detalles relativos al tipo de error. Losligds de error se encuentran descritos emexo Il1.

Ejemplo codificado: Error de aplicacion: "456"
ERC+456'
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APERAK GRUPO 4, INDICE 7, SEGMENTO FTX

FTX  TEXTO LIBRE

Funcién:  Proporciona informacion en forma de textidormato libre o codificado.

4451  CALIFICADOR DEL OBJETO DEL TEXTO M an..3
4453 FUNCION-DELTEXTO, CODIFICADA Can..3
C107 REFERENCIADELTEXTO C

4441 Texto-librecodificado M an..3
1131 Calificador-de-lista-de-cédigos Can..3
3055 Agenciarespnsable-de lista-de-cédigos;codif. Can..3
C108 TEXTO LITERAL C

4440 Texto libre Man..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
4440 Texto libre Can..70
3453 IDIOMA-CODIFICADO Can..3
Uso del Grupo: C Rep.: hasta 999
Uso del segmento: C Rep.: 1

M 4451  CALIFICADOR DEL OBJETO DEL TEXTO
"AAQ" Descripcion de errores

R C108 TEXTO LITERAL
M 4440 Texto libre

"Observaciones o aclaraciones sobre los erratetectados.”

COMENTARIOS:
Pueden utilizarse hasta cinco elementos de da#® gt4a longitud del texto lo requiere.

Ejemplo codificado: Nombre y distintivo llamada cainciden
FTX+AAO+++Nombre y distintivo llamada no coinciden'
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APERAK

INDICE 8, SEGMENTO UNT

UNT

FINAL DE MENSAJE

Funcién:  Finalizar un mensaje y comprobar si estapteto.

0074 NUMERO DE SEGMENTOS EN UN MENSAJE M n..6
0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE M an..14
Uso del segmento: M Rep.:1
M 0074 NUMERO DE SEGMENTOS EN UN MENSAJE

Especifica el n° total de segmentos en el mensaje
M 0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE

El mismo que el indicado en el elemento de dat62 @@l UNH. De esta manera comprueba la
finalizacion del mensaje.

Ejemplo codificado: N° de segmentos "8"; n° dermfeia”"12349712345"
UNT+8+12349712345'
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APERAK INDICE DE SEGMENTOS

4. INDICE DE SEGMENTOS

4.1 indice de segmentos utilizados

UNH  N° de referencia del mensaje/ Nombre/ Version/ctiirgn

BGM Tipo documento/ N° documento/ Funcion del mensaje

DTM  Fecha de emision del mensaje/ Fecha de registro

FTX Indicador de detalles autorizacion escala e instomes en su caso/ Condiciones
RFF N de referencia del mensaje al que se responde

ERC Indicacion de los errores
FTX Observaciones en texto

UNT  Numero de segmentos, numero de referencia del jeensa
4.2 Segmentos utilizados por tipo de mensaje

4.2.1 Admision del mensaje

UNH  N° de referencia del mensaje/ Nombre/ Version/cttirgn

BGM Tipo documento/ N° documento/ Funcion del mensaje

DTM  Fecha de emision del mensaje/ Fecha de registro

FTX Indicador de detalles autorizacion escala e insiomes en su caso/ Condiciones
RFF  N°de referencia del mensaje al que se responde

UNT  Numero de segmentos, numero de referencia del neensa

4.2.2 Rechazo del mensaje por error

UNH  N° de referencia del mensaje/ Nombre/ Version/ctiirgn
BGM Tipo documento/ N° documento/ Funcion del mensaje
DTM  Fecha de emision del mensaje/ Fecha de registro
RFF  N° de referencia del mensaje al que se responde

ERC Indicacion de los errores
FTX Observaciones en texto

UNT  Numero de segmentos, numero de referencia del jeensa
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APERAK TABLA DE CODIGOS

TABLAS DE CODIGOS

BERMAN

1- Segmento NAD DE3039, identificacion del armador
(maximo 9 caracteres alfanuméricos)
Se empleara una codificaciéon particular definidagamla Autoridad Portuaria.

2- Segmento TDT DE8179, tipo de buque
(2 caracteres alfanuméricos)
Se empleara la codificacion definida por Lloyd'sXearacteres alfanuméricos.

3- Segmento TDT DE8213, identificacion del medio deansporte
(méximo 9 caracteres alfanuméricos)
Se empleara la codificacion de buques de la Orgaidiz Maritima Internacional de 7
caracteres numericos.

4- Segmento TDT DEB8453, nacionalidad del bugue
(2 caracteres alfanumeéricos)
Se empleara la codificacion de paises de la ISO8&6b6caracteres alfanumeéricos.
Ver Anexo |.

5- Segmento GDS DE7085 , tipo de mercancia segunmsuuraleza
Ver Anexo Il.

APERAK

1- Segmento ERC DE9321, codificacién de errores
Ver Anexo Il
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TIPOS DE BUQUE .

Segmento TDT, D.E. 8179, tipo de buque (2 caracts alfanuméricos).

BD
BO
BS
BY

TC
TL
TO
TD

FC
FO

GA
GC
GE
GN
GO
GP
GR
GD

oS
(0]0]

XD
XR
XT
XX

Se empleara la codificacion definida por Lloyd'sXearacteres alfanuméricos.

Granelero
Granelero
Granelero
Granelero

Buque-cisterna
Buque-cisterna
Buque-cisterna
Buque-cisterna

Pesca
Pesca

Carga general
Carga general
Carga general
Carga general
Carga general
Carga general
Carga general
Carga general

Graneles secos

Petrolero / granelero

Granelero con capacidad de descalgando medios propios
Otros tipos de graneleros

Transporte de productos quimicos
Transporte de gas licuado
Petrolero

Otros graneles liquidos

Buque pesquero
Otros buques para la transformacioénamsyiorte de pesca

Buque ro-ro, incluso de transpmetpasajeros

Mercancias en carga generalsgatializacion

Buque para el transporte combidadoercancia general y pasajeros
Portacontenedores

Buque ro-ro

Buque de pasajeros

Bugque frigorifico

Resto de buques de carga general

Actividades mar adentr®uques de abastecimiento
Actividades mar adentr@tros buques o artefactos flotantes de servicio

Varios
Varios
Varios
Varios

Dragas

Investigacion y exploracion
Remolcadores / empujadores
Otros buques y embarcaciones
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CLASIFICACION DE MERCANCIAS SEGUN SU NATURALEZA.

Segmento GDS, D.E. 7085 , tipo de mercancia segunmsturaleza.

Z01
Z02
Z03
Z04
Z05
Z06
Z07
Z08
Z09
Z10
Z11
712
Z13
714
Z15
Z16
Z17
Z18
Z19
Z20
Z21
722
723
724
725
726
727
728
Z29
Z30
Z31
732
Z33
734
Z35
Z36
Z37
Z38
Z39
Z40
Z41
742
Z43
744

Z91
792

PETROLEO CRUDO

FUEL-OIL

GAS-OIL

GASOLINA

ASFALTO

OTROS PRODUCTOS PETROLIFEROS
GASES ENERGETICOS DEL PETROLEO
MINERAL DE HIERRO

PIRITAS

OTROS MINERALES

CHATARRAS DE HIERRO

CARBONES Y COQUE DE PETROLEO
PRODUCTOS SIDERURGICOS
FOSFATOS

POTASAS

ABONOS NATURALES Y ARTIFICIALES
PRODUCTOS QUIMICOS

CEMENTO Y CLINKER

MADERAS Y CORCHO

MATERIALES DE CONSTRUCCION
CEREALES Y SU HARINA

HABAS Y HARINA DE SOJA

FRUTAS, HORTALIZAS Y LEGUMBRES
VINOS, BEBIDA, ALCOHOLES Y DERIVADOS
SAL COMUN

PAPEL Y PASTA

CONSERVAS

TABACO, CACAO, CAFE Y ESPECIAS
ACEITES Y GRASAS

OTROS PRODUCTOS ALIMENTICIOS
MAQUINARIA, APARATOS, HERRAMIENTAS Y REPUEST®
AUTOMOVILES Y SUS PIEZAS
PESCADO CONGELADO

RESTO DE MERCANCIAS

GAS NATURAL

OTROS PRODUCTOS METALURGICOS
PIENSO Y FORRAJES

PARA PLATAFORMA, CAMION CARGA
TARA DE CONTENEDORES
MERCANCIA EN CONTENEDORES TRANSITO
CONTENEDORES LLENOS
CONTENEDORES VACIOS
VEHICULOS

PARTES DE VEHICULOS

PASAJEROS
CRUCERISTAS
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CODIGOS DE ERROR.

Segmento ERC DE9321, codificacion de errores

A01 Documento repetido (declarante - numero prona repetido)
A02 Numero de dossier sin cumplimentar

A03 Referencia EDI repetida (buzon-n. EDI)

A10 Codigo declarante sin cumplimentar

All Codigo declarante inexistente

Al12 Declarante no autorizado en el recinto

Al13 Declarante no autorizado para tramitar el domto
Al4 Codigo declarante incorrecto

A20 Recinto aduanero sin cumplimentar

A21 Recinto aduanero no autorizado para reciliud®ntos EDI
A22 Recinto aduanero incorrecto

A30 Codigo de documento sin cumplimentar

A31 Codigo de documento incorrecto

A35 Tipo de registro sin cumplimentar

A36 Tipo de registro incorrecto

A40 Codigo de actualizacion sin cumplimentar

A4l Codigo de actualizacion incorrecto

A51 Error en traduccion

Ab52 Error en traduccion

A53 Error en traduccion

Ab4 Error en traduccion

Ab5 Error en traduccion

Ab56 Error en traduccion

A57 Error de traducci¢n en unix

A81 Error en el numero de ocurrencias

A82 Error en el numero de secciones

A83 Error en la numeracion de la ocurrencia

BO1 Falta numero declaracion Descarga (transito)

B02 Falta grupo obligatorio en entrada

BO3 El mensaje de entrada tiene datos despues de UNT
B21 Falta dato obligatorio en entrada

B22 Falta dato obligatorio en compuesto en entrada

B23 Falta dato compuesto en entrada

B24 No se ha encontrado etiqueta de segmentotedan
B26 El dato simple de entrada excede de su lahgitu

B27 El dato de un compuesto en entrada excede ldagitud
B28 No se ha encontrado marca de fin de dato CM&T éntrada
B29 Dato simple mas corto de su longitud minimaetnada
B30 Dato en CMPTO mas corto de su longitud minemantrada
B35 Valor invalido en lista de codigos de entrada

B36 Contenido invalido de dato simple de entrada

B37 Contenido invalido de dato en un compuesterdgrada
B38 No se ha encontrado fin de segmento en entrada
B39 Se ha encontrado fin de segmento no esperadoteada
B50 Estado erroneo de la Declaracién Sumaria

B61 Falta segmento obligatorio en salida

B62 Falta grupo obligatorio en salida

B63 El mensaje de salida tiene datos despues die fUNT
B81 Falta dato obligatorio en salida

B82 Falta dato obligatorio en compuesto en salida

B83 falta dato compuesto en salida
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B84 No se ha encontrado etiqueta de segmentdida sa

B86 El dato simple de salida excede en su longitud

B87 El dato de un compuesto en salida excede Emgiiud

B88 No se ha encontrado marca de fin de dato CM&T €xlida

B89 Dato simple mas corto de su longitud minimaaida

B90 Dato en CMPTO mas corto de su longitud minemaalida

B95 Valor invalido en lista de codigos en salida

B96 Contenido invalido de dato simple en salida

B97 Contenido invalido de dato en un compuestsadida

B98 No se ha encontrado fin de segmento en salida

B99 Se ha encontrado fin de segmento no esperasialida

C00 Cabecera de Declaracion Sumaria distinta

Co1 En las declaraciones de Descarga GOR se dpbtiritres veces

C02 El segmento LOC es obligatorio para los covaayios del buque

Co03 Si la decl. es de contenedores vacios, elseigpnEQD es obligatorio

Co4 Si la declaracion es de mercancias, el segnkait es obligatorio

C05 Si existe un segmento DOC, DTM es obligatorio

C06 La descripcion de equipamiento es obligatirie se indica partida

Cco7 Es obligatorio indicar el peso de la partida

Co08 Es obligatorio indicar el muelle de Descarga

C09 En transportes terrestres y TIC es obligatrimndigo arancelario

C10 La suma de contenedores de la partida noideicon el desglose

Cl1 Es obligatorio el n. de contenedores vacios Se indican las matriculas

C12 En los mensajes MAN, DSP, CCM y AMN es obligat el GOR-05 MAN,DSP,CCM,AMN

C13 En los mensajes MAN, DSP, CCE y APT es oligatl_ OC-11 MAN,DSP,CCE,APT

Cl4 En los mensajes MAN, CPT y APT es obligat@©R-18 MAN,APT,CCE,CPT

C15 En los mensajes MAN, APT, CCE y CPT es ohbigatMEA-25 MAN,APT,CCE,CPT

C16 Deben existir consignatarios de buque, metganycterminal de Carga

C17 Si el n. de bultos de las partidas es ceqouede haber Descarga

C20 Pais inicial de escala erroneo

C21 Pais anterior de escala erroneo

Cc22 Pais siguiente de escala erroneo

C23 Longitud del codigo de puerto erronea

C24 La direccion de la ruta estq vacia

C25 Confirmacion rechazada por persistencia deesro

C26 Baja de consignatario de mercancias rechazada

Cc27 Declaracion Sumaria anulado

Cc28 Declaracion Sumaria en espera de aceptacida A€l. a modificacion
de cabecera

C29 Descripcion de lugar de embarque inexistente

C30 Descripcion del anterior puerto de escala sierie

C31 Descripcion de siguiente puerto de escalastente

C32 Modificacion rechazada por carga rechazad#®gencia Tributaria

C33 Alta con errores rechazada por reiteracionmaees

C34 El Recinto Aduanero no es coherente con lacbibe de Ruta

C35 Alta de partidas rechazada para buque en lastre

C36 Cdédigo de equipo incorrecto

C37 Tipo de equipo incorrecto

C38 Declaracion Sumari&ftn Descargaincluye conocimientos de embarque

D75 Recinto de las mercancias incorrecto

D79 Codigo de localizacion de las mercancias hidwa

EO1 Declaracion Sumaria ya existente

EO02 Numero de consignatarios de cabecera erroneo

EO3 Tramo asignado a otro consignatario

EO04 Codigo de contenedores repetido para una npantiaa

EO05 Numero de declaracion Sumaria erroneo

E06 Codigo del tipo de bultos erroneo
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EOQ7 Codigo de marcas erroneo

EO8 Codigo del Puerto Origen erroneo

E09 Codigo Puerto Destino erroneo

E10 Calificador etapa transporte erroneo

E14 Distintivo llamada erroneo

E15 Identificador medio transporte erroneo

E16 Codigo pais origen erroneo

E17 Codigo pais destino erroneo

E18 Codigo puerto destino erroneo

E19 Codigo pais de Carga erroneo

E20 Codigo puerto de Carga erroneo

E21 Descripcion del puerto de origen erronea

E22 Descripcion del puerto de destino es erronea

E23 Descripcion del puerto de Carga erronea

E24 Codigo de situacion y codigo de documentoiadodncompatibles
E25 Codigo de contenedor lleno. Debe existir etigss

E26 El campo numero de precinto erroneo

E27 Codigo indicador vacio/lleno erroneo

E28 Contenedor duplicado

E29 Fecha/hora erronea o es ilogica

E30 Clave identificativa de la informacion erronea

E31 Codigo identificador de funcion es erroneo

E32 Codigo pais medio transporte erroneo

E33 Codigo puerto origen erroneo

E34 El contenedor declarado en partidas no existe

E35 Contenedor declarado en partidas, se encuaati@o anulado
E36 Numero de consignatarios en cabeceras digtimte partidas
E37 Numero de documento asociado erroneo

E38 Documento asociado distinto de blanco cuaméorm es Espafia
E39 Numero partida/contenedor transito incorrectm existe

E40 Codigo de indicador de escalas erroneo

E41 Codigo de indicador de tr nsito erroneo

E43 N.I.F. erroneo

E44 Formato Numero declaracion Sumaria erronea

E45 Declaracion Sumaria retenida, datada o anulada

E46 La partida de la Declaracién Sumaria se eraegienida o datada
E47 Peso sin especificar

E48 La cabecera de la Declaracion Sumaria se ptiauetenida o cancelada
E50 Partida datada con un documento que impidecslificacion

E51 Situacion aduanera erronea

E52 Declaracion Sumaria en estado activo

E53 Descripcion de puerto en blanco o erronea

E54 Situacion aduanera incoherente con indicad@sdala

E55 Numero de partida erroneo

E56 Numero de bultos erroneo

E57 Valor de medida erroneo

E58 Total bultos contenedores distinto total ufiartidas

E59 Situacion aduanera incoherente con indicaedrashsito

E60 Pais de origen incoherente con situacion aaan

E61 Pais de destino incoherente con situacionrestaa

E62 Pais de Carga incoherente con situacion admane

E63 Pais de Carga incoherente con indicador d#eesc

E69 Partida ya existe o la situacion impide madifia

E70 La situacion de la partida impide modificarla BPT,CETE,BCE
E72 NIF del estibador erroneo BCE,BPT,AMN
E73 Para anular debe borrar los datados existentes

E80 Documento aduanero ya utilizado en otro Dacldn Sumaria
E82 Afio erroneo
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E83 Tipo de Orden Segmento Erroneo en Cambio @adele Partida

E88 Declaracion inexistente

E89 Declaracion Sumaria inexistente, retenidaaotina

E90 La situacion de la declaracion Sumaria no fieractivarla

E91 Incoherencia sit.aduaneral/ind.transito/inédlasc

E98 Partida arancelaria erronea

E99 Equipamiento relacionado con partidas

F02 Aduana inexistente o inactiva

FO3 El Codigo de Ao debe cumplimentarse y ser Niome

Fo4 La Declaracion Sumaria-Desde es mayor que ldaBxion Sumaria-
Hasta

FO5 Es Obligatorio cumplimentar la Declaracion SusnBESDE

FO6 Es Obligatorio cumplimentar la Declaracion Suaiblasta

FO7 Seleccionar Opcion Correcta

FO8 No hay Informacion para esta Consulta

F09 Tecla de Funcion no Permitida

F10 Es Obligatorio Cumplimentar el Numero de Dexd@n Sumaria

F11 Numero de Segmento Embalajes Partida Declar&tidnaria distinto de
1

F12 Numero de Segmentos Descripcion Mercanciaglpatistinto de 1

F13 Numero de Segmentos Segunda parte Descripcarnakic. distinto dg
0/1

F14 Numero de Segmentos SGP (Contenedores) patgphtayor de 99

F15 Numero de Segmentos Instruccion Marcas mayorl@een Partida
Declaracion Sumaria

F16 No Existe Registro con Fecha de Admision Pusnt@artida Declaracign
Sumaria

F17 Existen mas de un Registro en Fecha de AdmiEotida

F18 No Existen Registros en Cabecera de Partidbeanaje

F19 Existen mas de 9999 Registros en CabecerartiéaRa

F20 No Existen Registros Sumario en Partidas cantdbedores

F21 Existen mas de 999 Registros EQUIPAMIENTO/MATRLAS/
PRECINTOS

F22 No Existen Registros de Partida de Declara8igmarias en Mensaje

F23 Existen mas de 999,999 Ocurrencias de Padel®®claracion Sumarids

F24 Recibido Codigo Puerto Transbordo sin Recibimidro de Transito

F25 Recibido Numero de Transito sin recibir Codigerto Transbordo

F26 Recibidos Contenedores en Sumario sin Recdritébedor en Partidas

F56 Matriculas Contenedores en Partidas Declara8ignaria no Existen an
Sumario

F60 La Fecha es Obligatoria

F61 El Formato de la Fecha Incorrecto

F62 Teclear un Codigo de DNI o de NIF

F63 Codigo de DNI o CIF Erroneo

F64 Este Codigo de Agente no existe en el Ficheragéntes

F65 La cantidad en el Solicito debe ser mayor de ce

F66 Afo Declaracion Sumaria-Partida Inexistente

F67 Partida de la Declaraciébn Sumaria Inexistente

F68 El Afo (Partida-Declaracién Sumaria) en relacial Afo-Solicito
Erroneo

F69 La Declaraciébn Sumaria esta Cerrado

F70 Si datos de Partida Cumplimentados es ObligatdCodigo de Agente

F71 La Cantidad SRR tiene que ser cero

F72 Fecha tecleada mayor que la del Sistema

F73 La Partida esta Cerrada

F74 La Partida Esta Anulada

F75 La Partida Esta Saldada

F76 Los Campos de Partida deben estar todos va&osnplimentados
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F77 Alta Realizada Correctamente
F78 La Cantidad SRR tiene que ser menor que ladiisie
F79 El Codigo de Agente es Obligatorio
F80 Numero de Solicito Inexistente
F81 Error, Tipo de Documento Inexistente
F82 El Ao del Documento no coincide con el AidalEecha
F83 Si marca una linea debera ser con X
F84 No Existe Pagina Anterior
F85 No Existe Pagina Posterior
F86 El Numero de Pagina Solicitado Excede del Total
F87 Si Marca una Linea no Puede Elegir Pagina
F88 Solo Puede Marcar con X cuando se Pulsa Intro
F89 Debe Marcar con una X para Modificar Cantidad
F90 Los Campos de Partida deben estar todos Cupmthios
F91 El Codigo Tecleado no es el que se encuenba@o
F92 La Descripcion Tecleada no es la que se Eneu&nabada
F93 Esta Partida-Declaracién Sumaria-Afio ya esigndsa a este Solicito
F94 Los Campos de la Partida son Obligatorios
F95 Falta indicador de transito o incorrecto
F96 Falta indicador de escalas
F97 Falta codigo del estibador o formato erroneo
G88 Ubicacion inexistente, anulada o retenida
101 No existe el Numero de la Escala
102 El Codigo de llamada de la escala es distihtie & Declaracién Sumarija
103 El Consignatario de la Escala es incorrecto
104 El Tipo Declaracion Sumaria es incorrecto
105 El Codigo Llamada de Buque es incorrecto
106 Nacionalidad de Buque no existe en fichero aisd3
107 Fecha/Hora de la Escala no valida
108 Calificador Origen/Destino incorrecto
109 N.I.F. Consignatario Mercancia incorrecto
110 Consignatario/Declaracion Sumaria ya existe
111 Situaci¢n Aduanera de la partida incompletaroreea
112 Tipologia Mercancia incorrecta
113 No ha enviado ninguna Matricula de la Partiddadricula incorrecta
114 Calificador incorrecto
115 Identificador Tipo de Peso en Blanco o incawec
116 Codigo de Medida incorrecto
117 Codigo Arancelario Mercancia no existe o ineoto
118 Falta Matricula al Equipo o incorrecta
119 Identificador Lleno/Vacio incorrecto
120 No existe Tipo Unidad de Carga
121 El BL no puede estar en blanco
122 Escala del Mensaje diferente a la de la Deci@naSumaria
123 Consignatario no esta en operaciones de ldd&sca
124 Modificacion rechazada por Declaracion Sumariaaatul CPT,CCE
125 Falta codigo UN/LOCODE Puerto de Carga 0 esn&m
126 Falta codigo UN/LOCODE Puerto de Descarga erameo
127 Falta codigo UN/LOCODE Puerto previo o0 es egmn
128 No coinciden bultos de la partida con conteneslo
130 Falta situacion aduanera del buque o es inciarre
131 Partida sin codigo arancelario
133 Transporte Posterior/Anterior incompatible guerto Destino/ Origen
134 Falta especificar medio de transporte de sal@mercancias
135 Falta procedimiento simplificado del buque ssneorrecto
136 En estatuto aduanero, falta n. de documento
137 En estatuto aduanero, falta fecha documento
138 Falta total de consignatarios de la escalagyatjva
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139 Codigo de estibador incorrecto o no existe

140 Codigo de muelle incorrecto 0 no existe

141 Tipo de conocimiento incorrecto 0 no existe

142 Tipo de envase no existe

143 Falta el valor de la medida

144 Falta indicar pagina IMDG o el dato es incotoec

145 En MM.PP., falta indicar n. de enmienda o ebdss incorrecto

146 En MM.PP., falta indicar n. de ONU o el datdrerrecto

147 Pendiente de recibir aceptacion del alta paepde la Aduana

148 Confirmacion de Declaracion Sumaria definitikechazada. No existe
Declaracion Sumaria provisional

149 Confirmacion de Declaracion Sumaria definitivechazada. Posible
Declaracion Sumaria definitivo

150 Los cambios de cabecera de Declaracién Sursalialos puede efectup€CM
el consignatario del buque

151 N. de orden del conocimiento de embarque repeti

152 N. de orden de la partida repetido

153 Madificacion rechazada, conocimiento anulado ECC

154 Modificacion rechazada, conocimiento no existe CCE

155 Modificacion de partida rechazada, modificaod#&| conocimiento

157 Marca de Vehiculo en blanco o incorrecta.

160 Falta numero de declaracion descarga (Transito)

JOO Identificador de mensaje duplicado para ddienvios
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